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Ritningar for identifiering av delar

ATWB/eco-ATWB 3' breda enheter
ATC-E/ATWB/eco-ATWB 4'x4' och 4'x6' breda enheter
ATC-E/ATWB/eco-ATWB 4'x9' och 4'x12' breda enheter
ATC-E/ATWB/eco-ATC-A/eco-ATWB 7' breda enheter

ATC-E/ATWB/eco-ATC-A/eco-ATWB 8' och 8,5'
breda enheter

ATWP/ATCP 8'x12' breda enheter
ATC-DC/eco-ATWB-H 8,5' breda enheter
eco-ATWB-E 8,5' breda enheter
ATC-E/ATWB/eco-ATC-A/eco-ATWB 10' och 12'
breda enheter

ATC-DC/eco-ATWB-H 10' och 12' breda enheter
eco-ATWB-E 10' och 12' breda enheter

ESW4 8,5' breda enheter

ESWA4 12' breda enheter

ESW4 14' breda enheter
LSC-E/LSWE/eco-LSWE 4' breda enheter
LSC-E/LSWE/eco-LSWE 5' breda enheter
LSC-E/LSWE/eco-LSWE 8' breda

enheter (enkelsidiga flaktar)
LSC-E/LSWE/eco-LSWE 10' breda enheter
LRC/LRWB/eco-LRWB 3' breda enheter
LRC/LRWB/eco-LRWB 5' breda enheter
LRC/LRWB/eco-LRWB 8' breda enheter
PMC-E/eco-PMC 5' breda enheter
PMC-E/eco-PMC 10' och 12' breda enheter
PHC-SE 12' breda luftintagsenheter med enkel sida
PHC-DE 12' och 14" breda enheter med dubbelsidigt luftintag



Gratulerar till képet av din EVAPCO evaporativ kylning. EVAPCO-utrustning ar tillverkad av material av hdgsta kvalitet och utformad
for att ge manga ars tillforlitlig service vid korrekt underhaill.

Rengdr enheten noggrant fran vagsalt, smuts och skrap omedelbart efter leverans. Rester pa produktens ytor kan orsaka skador som
inte tacks av nagon garanti.

Utrustning for evaporativ kylning ar ofta avlagset placerad och periodiska underhallskontroller forbises ofta. Det ar viktigt att
uppratta ett program for regelbundet underhall och se till att programmet f6ljs. Denna bulletin bér anvéandas som en guide for att uppratta
ett program. En ren och val underhallen enhet har lang livslangd och fungerar med hdgsta maéjliga effektivitet.

Denna bulletin innehaller rekommenderade underhallstjanster for start, drift och avstangning av enheten samt frekvensen for varje
tjanst. Observera: Rekommendationerna for servicefrekvens ar minimikrav. Service bor utféras oftare nar driftférhallandena sa
kraver.

Bekanta dig med din utrustning for evaporativ kylning. Se de isometriska ritningarna pa sidorna 35-58 for information om hur
komponenterna i utrustningen ar placerade.

Om du behdver ytterligare information om drift eller underhall av denna utrustning, kontakta din lokala EVAPCO-representant.

Du kan ocksa besoka www.evapco.com for mer information.

Forsiktighetsatgarder

Kvalificerad personal ska vid anvandning, underhall eller reparation av denna utrustning alltid félja Iampliga forsiktighetsatgarder och
procedurer och anvanda ratt verktyg for att forebygga personskador och/eller skador pa egendom. Varningarna nedan bér endast
betraktas som riktlinjer.

Denna utrustning far aldrig anvéndas utan att flaktskarmar och atkomstluckor ar ordentligt sakrade och pa plats.

En procedur for Iasning/markning, integrerad med processtyrsystemet, maste planeras av kunden. En lasbar franskiljare ska finnas inom
synhall fran enheten for varje flaktmotor som &r kopplad till denna utrustning. Innan nagon service eller inspektion av enheten utférs maste
du sakerstélla att all strém ar frankopplad och last i Idge "OFF”.

Den dvre horisontella ytan pa alla enheter &r inte avsedd att anvéndas som arbetsplattform. Inget rutinmassigt servicearbete kravs fran detta
omrade. Om nagot exceptionellt, icke-rutinmassigt arbete ska utféras ovanpa enheten ska stegar, personlig skyddsutrustning och ldampliga
sakerhetsatgarder mot fallrisk anvandas, i enlighet med sakerhetskraven i det aktuella landet.

Byggnaders vattensystem far dricksvatten och icke-drickbart vatten fran antingen en offentlig eller privat enhet fér sin vattenforsérjning.
Denna vattenforsérjning for byggnadens vattensystem kan innehalla olika vattenburna patogener, inklusive legionellabakterier, som kan
orsaka eller bidra till olika sjukdomar om de sugs upp, intas eller inandas. Eftersom utrustning for evaporativ kylning anvénder samma
byggvatten finns det en viss risk for att dessa patogener kan spridas i utrustningen. Darfér bor noggranna dvervaganden goras nér det géller
utrustningens placering och implementering av effektiva protokoll for vattenférvaltning, inspektion och rengéring. (Se avsnittet “Bekampning av
biologiska fororeningar” i dessa drift- och underhallsinstruktioner).

Utrustning for evaporativ kylning betraktas som en “delvis fardigstalld maskin”. En "delvis fardigstalld maskin” &r en helhet som nastan utgér en

maskin men som i sig sjalv inte kan uppfylla nagon sérskild funktion. Den aktuella kylutrustningen saknar komponenter for att pa ett sakert satt

kunna anslutas till energikallan och rora sig pa ett kontrollerat satt. Den aktuella kylutrustningen &r specialtillverkad men inte utformad for att

tillgodose de specifika behoven och sdkerhetsatgarderna for en viss tillampning. Varje applikation kraver en unikt utformad och integrerad drift-

I,(kontr|<|)ll- och sakerhetsstrategi som kopplar samman alla komponenter i installationen och eventuellt ett reservsystem pa ett sakert och
ontrollerat satt.
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For montering eller demontering av aggregatet eller aggregatdelarna, folj riggningsanvisningarna eller anvisningarna pa de gula etiketterna pa de
enskilda aggregatdelarna.

Under underhallsarbeten maste arbetstagaren anvanda lamplig personlig skyddsutrustning (personlig skyddsutrustning — en minimal, men
inte begﬁrénsad, lista av personlig skyddsutrustning ar skyddsskor, glasdgon, handskar, andningsskydd och hjalm) enligt lokala myndigheters
foreskrifter.

For varje exceptionellt, icke-rutinméssigt arbete som ska utforas ska skydd och lampliga sakerhetsatgérder dvervagas och en "Slutlig
riskbedomning (LMRA)” maste goras av en auktoriserad person i enlighet med landets sakerhetskrav.

Det recirkulerande vattensystemet kan innehalla kemikalier eller biologiska féroreningar, inklusive Legionella Pneumophila, som kan vara skadliga vid
inandning eller fortaring. Direkt exponering for luftstrommen fran utslappet och tillhdrande luftstrdmmar som genereras vid drift av
vattendistributionssystemet och/eller fldktarna, eller dimma som genereras vid rengéring av komponenter i vattensystemet, krdver andningsskydd
som ar godkant for sddan anvéndning av statliga arbetsmiljomyndigheter.

Fér att undvika vatten- och luftféroreningar till foljd av biologisk nedsmutsning maste kylutrustningen underhallas i enlighet med, men inte begransat
till, drifts- och underhallsinstruktionerna. All lokal lagstiftning som ror utrustning for evaporativ kylning maste féljas.

Tillbehér som plattform och stegar &r tillval. Om dessa alternativ inte beaktas maste kunden utforma installationen sa att den uppfyller lokala krav
och lokal lagstiftning for sékerhet och atkomst.

Ljudreducerande alternativ finns tillgangliga. Om dessa alternativ inte beaktas maste kunden utforma installationen sa att den uppfyller lokala
ljudkrav och lokal ljudlagstiftning.

For att undvika for hogt tryck bor Idmpliga sékerhetsventiler finnas i kylinstallationen. Dessa sakerhetsatgarder levereras inte av Evapco utan ar
kundens/entreprendrens ansvar. Tillampningen av dessa sékerhetsatgarder maste utvérderas for kylsystemet som helhet och inte begransas till
det delvis fardigstallda maskineriet.

Atmosfarisk korrosion och korrosion pa grund av anvéndning av korrosiva medier pa insidan/utsidan av spolarna ar férbjuden och upphaver
PED-certifieringen.

All hantering som paverkar tryckkarlets integritet (till exempel, men inte begransat ill, svetsning, slipning, borming osv.) &r férbjuden och
upphaver PED-certifieringen.
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Forsiktighetsatgarder vid installation

Spolanslutningarna ar inte konstruerade for att béra rérledningar. Vatten-, glykol- och kéldmedieréren maste alltid stédjas (av andra). Se &ven
A Bulletin 131-E "Rérdragning for evaporativa kondensorer”.




Forsiktighetsatgarder vid lagring

Anvand aldrig plastskynken eller presenningar for att skydda en enhet under férvaring. Detta kan stianga inne varme i
A enheten och kan potentiellt orsaka skador pa plastkomponenter.

Etikett pa hoéljets sektion(er)

2A (2 35
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1. PED TYPSKYLT/SERVICEFORHALLANDEN 12A. VATSKA UT

2. EVAPCO-LOGO (bada sidor) 17A. VARNINGSELIMINATORER
2A. INSTRUKTIONER FOR RIGGNING 34.  VARNING PVC-ROR
(bada éndarna) 35. TACKINTE OVER

Anviand inte tryckkarlet vid driftsforhallanden utanfér PED-typskylten som sitter vid
spolanslutningen. Se position 1 for PED-typskyltens placering.

Tryckkirlets maximala arbetstemperatur som anges pa PED-typskylten dverstiger enhetens
nominella driftstemperatur. Anvand aldrig tryckkarlstemperaturer éver 65 °C eller kontakta
fabriken for godkannande.

Lagstadgade periodiska kontroller av tryckkarlet maste utféras i enlighet med landets lagstadgade krav.
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Terminologi

| den har handboken anvands termerna “kylflakt” och "tryckflakt”. Nedan foljer en lista ver EVAPCO:s produktutbud fér kylare och
kondensorer med sluten krets samt tillhérande terminologi:

Utrustning for kylflakt omfattar foljiande EVAPCO-produktmodeller:

n ESW4 - Kylare med sluten kylkrets
m AT-produktlinjer
* ATWB — Kylare med sluten krets
¢ ATC-E — Forangningskondensor
¢ eco-ATWB — Kylare med slutet kretslopp
* eco-ATWB-E — Vat/torr kylare med slutet kretslopp
* eco-ATWB-H — Vat/torr kylare med slutet kretslopp
¢ eco-ATC-A — Vat/torr evaporativ kondensor
¢ ATC-DC vat/torr evaporativ kondensor
* ATWP — Kylare med sluten krets
e ATCP - Foérangningskondensor

m PHC-E - Parallell hybrid forangningskondensor

Utrustning for tryckflakt omfattar foljande EVAPCO-produktmodeller:

m LR-produktlinjer
* LRWB — Kylare med sluten kylkrets
e LRC - Férangningskondensor
¢ eco-LRWB - Vat/torr kylare med slutet kretslopp

m LS-produktlinjer
e LSWE — Kylare med sluten kylkrets
o LSC-E - Fdrangningskondensor
¢ eco-LSWE - Vat/torr kylare med slutet kretslopp

m  PM-produktlinjer
¢ PMC-E — Férangningskondensor
* PMC-Q - Férangningskondensor
¢ eco-PMC - Vat/torr evaporativ kondensor

Rekommendationer for inledande férvaring och/eller tomgangsperiod

Om enheten kommer att sta stilla under langre perioder rekommenderas att foljande atgarder vidtas utéver de underhallsinstruktioner som
rekommenderas av komponenttillverkaren.

¢ Flakt-, motor-, pump- och motorlagren maste vridas for hand minst en gang i manaden. Detta kan goras genom att tagga
och lasa enhetens frankoppling, ta tag i flaktenheten (eller ta bort pumpmotorns flaktskydd) och rotera den flera varv.

*  Om enheten star stilla Iangre &n nagra veckor, kor reduktionsvaxeln (om sadan finns) i 5 minuter varje vecka.
e Om enheten star stilla Iangre én 3 veckor, ska reduktionsvaxeln fyllas helt med olja. Tom till normal niva fore kdrning.
*  Om enheten star stilla Iangre &n en manad, ska motorns lindningar isolationstestas tva ganger per ar.

¢ Om flaktmotorn star stilla i minst 24 timmar medan sprutpumparna ar aktiverade och férdelar vatten éver batteriet, ska
motorvarmare (om sadana finns) aktiveras. Alternativt kan flaktmotorerna slas pa i 10 minuter, tva ganger dagligen, for att driva ut
eventuell fuktkondens ur motorlindningarna.

e Om spolen sitter kvar langre an en manad, ska den kvaveladdas.

e Satt igang flaktmotorernas rumsvarmare.



Bestammelser i den internationella byggkoden

Den internationella byggkoden (International Building Code, IBC) &r en omfattande uppsattning féreskrifter som behandlar strukturella
konstruktions- och installationskrav for byggnaders system, inklusive HVAC och industriell kylutrustning. Bestdmmelserna i koden kraver
att utrustning for evaporativ kylning och alla andra komponenter som ar permanent installerade pa en struktur maste uppfylla samma
seismiska designkrav som byggnaden.

Alla delar som ar anslutna till EVAPCO:s slutna kylkretsar eller evaporativa kondensorer maste granskas och isoleras oberoende av
varandra for att klara tilldmpliga vindbelastningar och seismiska belastningar. Detta inkluderar rérledningar, kanalsystem, ledningar
och elektriska anslutningar. Dessa delar maste vara monterade med flexibilitet pA EVAPCO-enheten sa att de inte dverfor ytterligare
belastningar till utrustningen till foljd av seismiska krafter eller vindkrafter.

Checklista for forsta uppstart och sasongsstart

Allmant

|:| 1. Kontrollera att den totala installationen uppfyller kraven i installationsriktlinjerna i EVAPCO Bulletin 311 - Equipment
Layout Manual, som finns pa www.evapco.eu.

2. Flaktmotorns rumsvarmare - For att forhindra att fukt ansamlas i lindningar och lager finns rumsvarmare som standard
pa varje flaktmotor. Dessa ska kopplas in fore drift.

3. For flaktmotorer med flera hastigheter, kontrollera att det finns en tidsférdrojning pa 30 sekunder eller mer for
hastighetsandringar vid vaxling fran hog till 1ag hastighet. Kontrollera ocksa om det finns sparrar som forhindrar att hog
och Iag hastighet aktiveras samtidigt, och kontrollera att bada hastigheterna arbetar i samma riktning.

. Kontrollera att alla s&kerhetssparrar fungerar korrekt.

5. For enheter som drivs med en frekvensomriktare maste du kontrollera att kraven fér minimivarvtal har stallts in.
Kontakta tillverkaren av VFD fér rekommenderade minimihastigheter. Se avsnittet "Flaktsystem — Effektreglering”
for mer information och rekommendationer om hur man laser resonansfrekvenser.

6. Kontrollera att en vattenbehandlingsplan har implementerats, inklusive passivering av galvaniserade stalenheter.
Se avsnittet "Vattenbehandling” fér mer information.
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7. Om aggregatet ska sta oanvant under en langre tid, folj alla tillverkares anvisningar for flaktmotorer och pumpar
vid langtidsférvaring. Plastark eller presenningar far aldrig anvandas for att skydda ett aggregat under forvaring. Detta
kan leda till att varmen stannar inne i enheten och kan potentiellt skada plastkomponenterna. Kontakta din lokala
EVAPCO-representant for ytterligare information om férvaring av aggregatet.

INNAN DU PABORJAR NAGOT UNDERHALL, SE TILL ATT STROMMEN AR AVSTANGD OCH
ATT ENHETEN AR ORDENTLIGT LAST OCH TAGGAD!

Forsta uppstart och sasongsstart

Rengdr och avliagsna eventuellt skrap, t.ex. [6v och smuts, fran luftintagen.

Spola kallvattenbehallaren (med silarna pa plats) for att avidgsna sediment och smuts.
Ta bort silsatsen, rengdr den och satt tillbaka den.

Kontrollera den mekaniska flottdrventilen for att se om den fungerar fritt.
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Inspektera munstyckena i vattendistributionssystemet och rengdér dem vid behov. Kontrollera att de ar ratt riktade.
(Detta &r inte nédvéandigt vid forsta uppstart. Munstyckena &r rena och instéllda pa fabriken.)

Kontrollera att drifteliminatorerna sitter ordentligt pa plats och ar ratt riktade.
Justera flaktremmens spanning vid behov. Se avsnittet "Justering av flaktremmen”.
Smorj flaktens axellager fore sasongsstart.
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Vrid flakten/flaktarna och pumparna for hand for att sékerstélla att de roterar fritt utan hinder.
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10. Inspektera flaktbladen visuellt. Avstandet mellan flaktbladen ska vara ca 3/8" (10 mm) (minst 1/4" [6 mm]) fran
bladspetsen till flaktkdpan. Flaktbladen ska vara ordentligt atdragna till flaktnavet.
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11. Om det finns stillastdende vatten kvar i systemet, inkl. s.k. "dead legs” i réren, maste enheten desinficeras innan

flaktarna slas pa. Se ASHRAE Guideline 12 och CTI Guideline WTP-148 for mer information.

12. Fyll kallvattenbehallaren manuellt upp till dverstrdmningsanslutningen.

13. For kylare med sluten krets, fyll vdrmevaxlarslingan med den angivna vatskan och "rapa” Iuft fran systemet innan

du trycksatter, genom att anvanda ventilerna pa slingans inlopp. Gor inte detta for evaporativa kondensorer.

OBS: Kylare for slutna kretsar ska endast anvéndas i slutna, trycksatta system. Kontinuerlig luftning av vattnet i ett 6ppet system kan orsaka
korrosion inuti kylarens rér och leda till fértida haveri.

For kylare med sluten krets och tillvalskontroller, se kontrollernas drift- och underhallsanvisningar for korrekt startprocedur.

Efter att enheten har spanningssatts, kontrollera féljande:
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1.
2.

Justera den mekaniska flottorventilen vid behov till ratt vattenniva.

Enhetens bassang ska fyllas till ratt driftniva. Se avsnittet "Driftsnivaer for recirkulerande vattensystem” for mer
information.

3. Kontrollera att flakten/flaktarna roterar i ratt riktning.

4. Starta sprutvattenpumpen (eller sprutvattenpumparna) och kontrollera att den (de) roterar korrekt enligt pilen pa framsidan.

Mat spanning och strém pa alla tre strémkablarna pa pump- och flaktmotorn. Strommen far inte verstiga motorns
nominella amperevarde vid full belastning enligt typskylten, med hansyn tagen till servicefaktorn.

Kontakta en kvalificerad vattenreningsfirma for att finjustera den minsta avluftning som kravs, se avsnittet
"Vattenrening och vattenkemi”.

Se tillverkarens instruktioner for underhall och langtidsforvaring av flakt- och pumpmotorer for mer detaljerad information.
Motorerna ska smérjas och underhallas i enlighet med tillverkarens anvisningar.

All ny utrustning for evaporativ kylning och tillhérande rérledningar ska rengdras och spolas for att avlidgsna fett,
olja, smuts, skrép och andra suspenderade partiklar fore drift. Alla kemikalier som anvands vid forrengdringen ska
vara kompatibla med kylutrustningens konstruktionsmaterial. Alkaliska formuleringar bor undvikas for system som
innehaller galvaniserade konstruktionsmaterial.

Slutna hydroniska system som ar anslutna till antingen en kylare med sluten krets eller en torrkylare ska rengéras
och spolas for att avlagsna skrap, fett, rost, olja och andra suspenderade fasta amnen fére drift. EVAPCO
rekommenderar anvandning av inhibitorer eller inhibiterad glykol fér att minimera korrosion och avlagringar under
normal drift, med en rekommendation pa minst 25 % hammad glykol for att effektivt motverka korrosion.



Rekommenderat minsta underhallsschema

FORFARANDE

FREKVENS

1.

Rengdr pannans sil

Manadsvis eller vid behov

for icke-tatade lager

2. Rengdr och spola pannan** Kvartalsvis eller vid behov
3. Kontrollera avluftningsventilen for att sakerstalla att den fungerar Manadsvis
4. Kontrollera driftnivan i pannan och justera flottdrventilen vid behov Manadsvis
5. Kontrollera vattenfordelningssystemet och sprutménster Manadsvis
6. Kontrollera drifteliminatorer Kvartalsvis
7. Kontrollera flaktbladen med avseende pa sprickor, avsaknad av
balansvikter, 16sa viktportlock och 6ppna draneringshal (Super Low Kvartalsvis
Sound Fans) samt vibrationer
8. Kontrollera skivor, bussningar, flaktaxlar och flaktnav med Arligen
avseende pa korrosion. Skrapa och beldgg med ZRC 9
9. Inspektera smorjledningarna till lagren Kvartalsvis
10. Smorj flaktens axellager® Var 1 000:e drifttimme (eller var tredje manad)
11. Kontrollera remspanningen och justera Manadsvis
12. Glidande motorbas — Inspektera och smorj Arligen eller vid behov
13. Kontrollera flaktskarmar, inloppsluckor och flaktar. Ta bort smuts eller Manadsvis eller vid behov
skrép
14. Inspektera och rengdr den skyddande ytbehandlingen
- Galvaniserad: skrapa och belagg med ZRC Arligen
- Rostfritt: rengdr och polera med ett rengéringsmedel for rostfritt stal
15. Kontrollera vattenkvaliteten med avseende pa biologiska
féroreningar. Regelbundet
Rengdr enheten vid behov och kontakta ett vattenreningsforetag for
rekommenderat vattenreningsprogram**
16. Smdrj pump och pumpmotor enligt tillverkarens anvisningar Regelbundet
17. Smarj flaktmotorns lager — se tillverkarens anvisningar. Vanligtvis Vart 2-3:¢ ar

18. Kontrollera spolens yta med avseende pa avlagringar och/eller Var 6:e manad
korrosion
19. For underhall pa proppflakt Se underhallsinstruktioner for pluggflakt

EXTRA TILLBEHOR:

Reduktionsvaxel — Kontrollera oljenivan med enheten stoppad

24 timmar efter uppstart och manadsvis

2. Reduktionsvaxel/ror — Utfor visuell inspektion for oljelackage, M2 .
o L . I anadsvis
auditiv inspektion fér ovanliga ljud och vibrationer
3. Reduktionsvaxel — Byt olja Halvarsvis
4. Oljepump — Gor en visuell inspektion for att kontrollera lackage och Manadsvis
korrekt kabeldragning
5. Reduktionsvaxel/koppling — Kontrollera systemets uppriktning 24 timmar efter uppstart och manadsvis
6. Axelkoppling — Inspektera flexelement och hardvara med . .
2 2 . ; Manadsvis
avseende pa atdragning, korrekt vridmoment och
sprickor/férsamringar
7. Varmarregulator — Inspektera styrenheten och rengér sondandarna Kvartalsvis
8. Véarmare — Inspektera kopplingsdosan med avseende pa l6sa kablar En manad efter uppstart och halvarsvis
och fukt

* Se underhallshandboken for instruktioner om uppstart och smérjrekommendationer.
** Kyltorn maste rengdras regelbundet for att forhindra tillvaxt av bakterier, inklusive Legionella Pneumophila.




Rekommenderat underhallsschema (fortsattning)

EXTRA TILLBEHOR:
9. Varmare — Inspektera elementen for kalkavlagringar Kvartalsvis
10. Elektronisk vattennivareglering — Inspektera kopplingsdosan for [6sa Halvarsvis

ledningar och fukt

11. Elektronisk vattennivareglering — Rengor sondandarna fran
kalkavlagringar

Kvartalsvis eller vid behov

12. Elektronisk vattennivareglering — Rengdr inuti standroret

Arligen

13. Magnetventil — Inspektera och rengér ventilen och silen fran skrap

Vid behov

14. Mekanisk vibrationsbrytare — Kontrollera héljet med avseende pa
|6sa kablar och fukt

En manad efter uppstart och manadsvis

15. Vibrationsbrytare — Justera kansligheten

Under uppstart och varje ar

16. Sumprensarror — Inspektera och rengdr rorledningarna fran skrap Halvarsvis

17. Vattennivamatare — Inspektera och rengér Arligen

18. SU.N solpaneler — Inspektera for skador och rengér med slang och Halvarsvis
mjuk borste

19. Rengdr torra spolar Halvarsvis

UNDER PERIODER AV TOMGANGSKORNING:

Tomgangsperiod Rekommenderad atgard Frekvens
Tva eller fler dagar Starta motorvarmarna — eller kér motorerna i 10 minuter. Tva ganger dagligen
Nagra veckor Kor reduktionsvaxeln i 5 minuter. Veckovis
Flera veckor Fyll reduktionsvaxeln _h?lt [ned PIJq. Tappa ur till normal En géng
niva fére korning.
Rotera motoraxeln/flakten 10 varv. Manadsvis
En manad eller langre .
Utfor ett isolationsprov (Megger-test) av motorlindningarna. Halvarsvis
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Checklista fér sasongsavsténgning

Nar systemet ska stédngas av under en langre tidsperiod bor féljande serviceatgarder utforas.

1.

2
3
4.
5

00 O 0O godoo

Kallvattenbehallaren for den evaporativa kylenheten ska témmas.

. Kallvattenbasséngen ska spolas och rengdras med sugsilen pa plats.

. Sugsilens galler ska rengdras och monteras pa nytt.

Avloppet till kallvattenbassangen ska lamnas 6ppet.

. Flaktens axellager och motorbasens justerskruvar bor smorjas. Detta bor ocksa goras om enheten ska sta stilla innan

den startas for forsta gangen.

Tilloppsvatten, braddavlopp och draneringsledningar samt recirkulationspump och pumpror upp till
braddavloppsnivan maste varmesparas och isoleras for att ta hansyn till eventuellt kvarvarande vatten.

Enhetens ytbehandling bér inspekteras. Rengdr och lacka om det behdvs.

Flakt-, motor- och pumplagren maste vridas féor hand minst en gang i manaden. Detta kan géras genom att
kontrollera att enhetens frankoppling &r markt och last och sedan ta tag i flaktenheten och vrida den flera varv.

Satt igang flaktmotorns rumsvarmare.

. Endast kylare med sluten krets: Om det rekommenderade minsta vatskeflodet genom varmedverféringsbatteriet

inte kan uppratthallas och det inte finns nagon frysskyddsldsning i batteriet, maste batteriet draneras omedelbart
nar systempumparna sténgs av eller flodet stoppas under frysférhallanden. Detta astadkoms genom att ha
automatiska draneringsventiler och luftventiler i roren till och fran kylaren. Se till att réren ar tillrackligt isolerade och
dimensionerade sa att vattnet snabbt kan rinna ut fran batteriet. Denna skyddsmetod bor endast anvandas i
nddsituationer och ar varken en praktisk eller rekommenderad metod for frysskydd. Batterierna bor inte draneras
under en langre tid, eftersom det kan uppsta inre korrosion. Se avsnittet "Drift i kallt vader” i detta dokument for
mer information.

Se flakt- och pumptillverkarens anvisningar for underhall och langtidsforvaring for mer detaljerade riktlinjer.



Grundlaggande driftsekvens for kylare/kondensor med slutet

kretslopp i vat- eller forangningslage.

System av / ingen belastning

Systemets pumpar och flaktar ar avstdngda. Om bassangen ar vattenfylld maste en vattentemperatur pa minst 4 °C (40 °F)
uppratthallas for att forhindra frysning. Detta kan astadkommas med hjalp av bassangvarmare (tillval). Se avsnittet "Drift i kallt
vader” i denna bulletin f6r mer information om drift och underhall i kallt vader.

Systemets/kondensationens temperatur stiger

Recirkulationspumpen slas pa. Aggregatet ger cirka 10 % kylkapacitet nar endast pumpen ar igang. Om enheten har positivt stangande
spjéll ska dessa vara helt 6ppna innan pumparna slas pa. Om systemtemperaturen fortsatter att stiga, satts enhetens flakt pa. For en
regulator med variabelt varvtal slas flaktarna pa till lagsta varvtal. Se avsnittet "Flaktsystem — Effektreglering” i denna bulletin for mer
information om alternativ for reglering av flakthastigheten. Om systemtemperaturen fortsatter att stiga, 6kas flakthastigheten vid behov,
upp till full hastighet.

OBS: Vid minusgrader &r den légsta rekommenderade hastigheten fér varvtalsregulatorer 50 %. ALLA FLAKTAR | DRIFTCELLERNA |
ENHETER MED FLERA CELLER MASTE STYRAS TILLSAMMANS FOR ATT FORHINDRA ISBILDNING PA FLAKTARNA.

Systemets/kondensationens temperatur stabiliseras

Reglera utgéende vattentemperatur (kylare med sluten krets) eller kondenseringstemperaturen (evaporativa kondensorer) genom att
modulera flakthastigheterna med frekvensomriktare eller genom att satta pa och sténga av flaktarna med en- eller
tvahastighetsfrekvensomriktare.

Temperaturfall for system/kondensation

Minska fl&kthastigheten vid behov.

System av / ingen belastning
Systempumpen sténgs av. Startsparren aktiverar eventuella tillval av bassangvarmare vid kallt vader.

Recirkulationspumpen ska inte anvandas som ett medel for effektreglering och ska inte kéras ofta. Overdriven cykling kan leda till
kalkavlagringar och férsamrad vat- och torrprestanda.

Torr drift

Under de kallare vintermanaderna ar det mgjligt att stanga av sprutpumpen, témma kallvattenbasséngen och bara lata flaktarna ga. Se
till att 1ata bassangens avlopp vara 6ppet under denna tid for att férhindra att regnvatten, sno etc. samlas upp. Om enheten har positivt
stangande spjall ska dessa vara helt 6ppna innan flaktarna slas pa. Om torr drift ska anvandas pa en centrifugalflakt med tryckflakt,
maste du kontrollera att motorn och frekvensomriktarna ar ratt dimensionerade for att klara den minskning av det statiska trycket som
uppstar nar sprayvattnet stangs av.

OBS: Minsta reglerpunkt fér processvétska far aldrig vara lagre &n 6 °C (42 °F).

OBS: Nér ett aggregat ar forsett med ett utloppsspjéll ska styrsekvensen lata spjéllen éppna och sténga en gang om dagen oavsett
kapacitetsbehov for att férhindra att spjéllen kérvar. Fldktmotorn ska sténgas av nér spjéllen &r sténgda.

OBS: Produktlinjerna ESW4 eller PHC-E far inte anvéndas torra.

OBS: eco-ATW/eco-ATWE-driftsekvensen &r unik och férklaras i detalj i Sage? , Sage® Panel Control Manual.



Flaktsystemen pa bade centrifugal- och axialdrivna enheter ar robusta, men flaktsystemet maste kontrolleras regelbundet och smérjas med
ratt intervall. Féljande underhélisschema rekommenderas. Vad galler underhalls- och driftinstruktioner for proppflakt hanvisar vi till
underhallsinstruktionerna for proppflakt.

Lager for flaktmotorer

EVAPCO:s evaporativa kylenhet anvander antingen en TEAO-flaktmotor (Totally Enclosed Air Over) eller en TEFC-flaktmotor (Totally
Enclosed Fan Cooled). Dessa motorer ar byggda enligt specifikationerna for "kyltorn” och ar forsedda med permanentsmorda lager samt
sarskilt fuktskydd for lager, axlar och lindningar. Efter langre driftstopp bér motorn kontrolleras med en isolationsprovare innan den startas
igen.

Kullager for flaktaxel

For tryckflaktenheter, smorj flaktens axellager var 1 000:e drifttimme eller var tredje manad. For tryckflaktenheter ska flaktens axellager
smorjas var 2 000:e drifttimme eller var sjatte manad. Anvand nagot av foljande syntetiska, vattentata, polyureainhiberade smarifetter, som ar
ldmpliga for drift mellan -20 °F (-29 °C) och 350 °F (177 °C). (For kallare driftstemperaturer, kontakta fabriken.)

Mobil - Polyrex EMChevron - SRI Timken kuddblocksfett

For in fettet langsamt i lagren, annars kan tatningarna skadas. En handfettspruta rekommenderas for denna process. Vid
tillforsel av nytt fett ska allt fett rensas ut ur lagren.

De flesta EVAPCO-enheter ar forsedda med forldngda smdrjledningar for enkel smorjning av flaktaxellagren enligt tabell 1.

Beskrivning av enheten Placering av smorjledningens kopplingar

Kylfidktenheter: 3', 4', 8, 8,5', 17' breda Placerad precis bredvid flakthusets atkomstlucka

Kylflaktenheter: 10', 12', 14", 24', 28' breda Placerad inuti flakthusets atkomstlucka

Tryckflaktenheter Placerad pa lagerstddet eller pa sidan av enheten

PHC-E-enheter Placerad innanfor atkomstluckan i botten av héljet/ovanfor faltskarven

Tabell 1 - Placering av kopplingar for smérjmedelsledningar fér remdrivna enheter

Flaktaxelhylslager (endast for LS-enheter med 1,2 m héjd)

Smorj flaktaxelhylslagren innan enheten startas. Reservoaren bor kontrolleras flera ganger under den forsta veckan for att sakerstalla att
oljereserven fylls till full kapacitet. Efter den forsta driftveckan ska lagren smérjas var 1 000:e drifttimme eller var tredje manad (beroende pa
vilket som intraffar forst).

Anvand nagon av foljande rengdringsfria mineraloljor av industrikvalitet. Anvand inte tvattmedelsbaserade oljor eller oljor som
betecknas som "heavy duty” eller "compounded”. Andra oljor kan kravas vid kontinuerlig drift vid temperaturer under 0 °C. | tabell 1a
finns en kort lista 6ver godkanda smorjmedel for varje temperaturomrade.

Omgivnings- Texaco Mobil Exxon Totalt
temperatur
-32°Ctill0°C - DTE Tung - -
-17 °Ctill 43 °C - - - -

0 till 38 °C Regal R och O 220 DTE Oil BB Teresstic 220 -

Tabell 1a - Smdrjmedel for hylslager

Alla lager som anvands i EVAPCO-utrustning ar fabriksjusterade och sjélvjusterande. Stor inte lagrens uppriktning genom att dra at
hylslagrets lock.
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Justering av flaktrem (direktdrivna enheter kréver ingen justering)

Flaktremmens spanning bér kontrolleras vid uppstart och igen efter de férsta 24 timmarna for att korrigera for eventuell initial
strackning. For att justera remspanningen korrekt ska flaktmotorn placeras sa att flaktremmen bojs av ungefar 10 mm (3/8") nar ett
mattligt tryck utdvas mitt emellan skivorna. Figur 1 och figur 2 visar tva satt att mata denna avbojning. Remspanningen bor kontrolleras
en gang i manaden. En korrekt spand rem kommer inte att "pipa” eller “skrika” nar flaktmotorn startas.

DRIVSKIVA

PROPER BELT TENSION

RATTSKIVA

Figur 1 - Metod 1

MATBAND REM DRIVSKIVA

1/4" TILL 3/8" (6 mm TILL 10 mm)
PROPER BELT TENSION

Figur 2 - Metod 2
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Kylflakt - Pa remdrivna kylflaktenheter som &r forsedda med externt monterade motorer, se figur 3.

Figur 3 - Externt monterad motor, kylflakt

Pa remdrivna kylflaktenheter och internt monterade motorer (10, 12, 14, 20, 24 och 28 fot breda enheter) finns det ett motorjusteringsverktyg pa
justeringsmuttern fér PHC-SE- och PHC-DE-enheter. Fér att anvanda verktyget, placera den sexkantiga &nden dver justeringsmuttern och spann
remmen genom att vrida muttern moturs. Nar remmarna ar ordentligt spanda, dra at lasmuttern.

_ADJUSTMENT
TOOL

ADJUSTMENT
NUT

JUSTERINGSMUTTER ERKTYG

Figur 5 - Internt monterad motor, PHC-DE-enhet
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Tryckflikt — LS och PM-stilens tryckflaktenheter, bada J-typens justeringsskruvar pa den justerbara motorbasen ska ha lika mycket synlig ganga for korrekt justering
av remskiva och rem.

Figur 7a - Externt monterad motor, Figur 7b - Externt monterad Figur 8 - Justering av LR-motor
stora LS-, 8X- och 3M-enheter motor, sma LS-, 4X- och 5X-
enheter
Vaxeldrivning

Inducerade dragaggregat med kuggdrivsystem kraver sarskilt underhall. Se vaxeltillverkarens rekommenderade
underhallsinstruktioner. Dessa bifogas och levereras med enheten.

Luftintag

Inspektera luftintagsluckorna (kylflakt) eller flaktskarmar (tryckflakt) en gang i manaden for att avidgsna papper, 6v eller annat skrap som
kan blockera luftflédet in i enheten.

Spolens inlopp

Inspektera det dvre batteriet, luftintaget och spraysektionen pa alla PHC-E-enheter varje manad.
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Flaktsystem - Effektreglering

Det finns flera metoder for effektreglering av evaporativ kylning. Dessa metoder inkluderar cykling av flaktmotorn, anvandning av
tvahastighetsmotorer och anvandning av frekvensomriktare (VFD).
Observera: Fér eco-ATW med Sage2 och eco-ATWE med Sage?®, se bruksanvisningen.

Cykling av flaktmotor

Cykling av flaktmotor kréaver anvandning av en enstegstermostat som kanner av vatsketemperaturen (kylare med sluten krets) eller
kondenseringstemperaturen (evaporativa kondensorer). Termostatens kontakter ar seriekopplade med flaktmotorns startspole. For drift
av enskilda flaktmotorer sakerstaller ett foérreglingssystem att motorerna ar synkroniserade foére start for att forhindra problem med
reverserande tomgangsflaktar.

Driftsekvens for cykling av flaktmotor

Cykling av flaktmotorer ar ofta ofillrackligt nar belastningen varierar kraftigt. Med denna metod finns det endast tva stabila
prestandanivaer: 100 % av kapaciteten nar flakten &r pa och cirka 10 % av kapaciteten nar flakten &r av. Observera att snabb cykling av
flaktmotorerna kan leda till dverhettning. Styrningen bor stéllas in sa att den endast tillater maximalt sex start/stopp-cykler per timme.
Recirkulationspumpen far inte anvandas som medel for effektreglering och ska inte cyklas ofta. Overdriven cykling kan leda till
kalkavlagringar och darmed férsamrad vat- och torrprestanda.

Frekvensomriktare (VFD)

Anvandningen av en frekvensomriktare (VFD) ger den mest exakta metoden for effektreglering. En VFD &r en enhet som omvandlar
en fast vaxelspanning och frekvens till en justerbar vaxelspanning och frekvens som anvands for att styra hastigheten pa en
vaxelstromsmotor. Genom att justera spanningen och frekvensen kan induktionsmotorn kéras i manga olika hastigheter.

Anvandningen av VFD-teknik kan 6ka livslangden pa de mekaniska komponenterna genom farre och mjukare motorstarter samt
inbyggd motordiagnostik. VFD-tekniken ar sarskilt fordelaktig for evaporativ kylning som anvands i kalla klimat, dar luftflédet kan
moduleras for att minimera isbildning och reverseras vid lag hastighet for avisningscykler. Applikationer som anvander en VFD
for effektreglering maste ocksa anvanda en motor med inverterfunktion som ar byggd i enlighet med NEMA-standard MG-1.

OBS: Frekvensomriktare (VFD) ska inte anvdndas pa pumpmotorer. Pumparna &r konstruerade for att drivas med full hastighet och &r
inte avsedda att anvédndas som effektreglering.

Motorutférande, tillverkare av VFD-enheten, motorledningslangd (mellan motor och VFD-enhet), ledningsdragning och jordning kan
dramatiskt paverka motorns respons och livslangd. Valj en VFD av hog kvalitet som ar kompatibel med flaktmotorn/flaktmotorerna i
EVAPCO-enheten/-enheterna. Manga variabler i konfigurationen och installationen av VFD-enheten kan paverka motorns och VFD:ns
prestanda. Tva sarskilt viktiga parametrar att ta hansyn till vid val och installation av en VFD ar switchfrekvensen och avstandet mellan
motorn och VFD:n, ofta kallat ledningslangd. Se VFD-tillverkarens rekommendationer for korrekt installation och konfiguration.
Restriktionerna fér motorns ledningslangd kan variera beroende pa leverantor. Oavsett motorleverantér ar det bra att minimera
ledningsl&dngden mellan motor och frekvensomriktare.

Meddelande om VFD-lasning
Driftsekvens / Riktlinjer for flaktkonvektor med VFD under toppbelastning
For eco-ATWE, se Sage?/Sage?® kontrollpanel O&M
Bada flaktmotorerna avstéangda — Pumpen kors pa en cell.
Bada flaktmotorerna avstangda — Pumpen kors pa bada cellerna.
Bada VFD:era slas pa vid tillverkarens rekommenderade lagsta drifthastighet (25 %) — Pumpen kors pa bada cellerna.

Bada VFD-enheterna okar hastigheten jamnt (de ska vara synkroniserade vid uppstart) — Pumpen koérs pa bada cellerna.
Bada VFD:erna ar pa full hastighet — Pumpen kors pa bada cellerna.

OBS: VFD-enheterna maste ha en férinstélld avstédngning for att férhindra att vattentemperaturen blir for kall och for att férhindra
att frekvensomriktaren férséker vrida flakten pa néastan noll varvtal. Drift under 25 % av motorvarvtalet ger mycket liten avkastning i
form av energibesparingar for flikten och kapacitetskontroll. Kontrollera med din VFD-leverantér om drift under 25 % &ar méjlig.
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Meddelande om lasning av frekvensomriktare

é Kvalificerad personal ska anvinda lampliga skotselatgarder, procedurer och verktyg vid underhall av flakt-
Idrivsystemet for att forhindra person- och/eller egendomsskador.

A Identifiera och spérra skadliga resonansfrekvenser.

Ett flaktsystem med variabel frekvensdrift (VFD) ar, till skillnad fran traditionella system med fast varvtal, konstruerat for att arbeta mellan 25 %
(15 Hz) och 100 % (60 Hz) varvtal, vilket m&jliggor drift dar resonansfrekvenser kan forekomma. Ihallande drift vid resonansfrekvenser kan leda
till kraftiga vibrationer, utmattning av strukturella komponenter samt buller och fel i drivsystemet. Agare och operatérer maste forutse forekomsten
av resonansfrekvenser och begransa frekvenserna under uppstart och driftsattning for att férhindra driftproblem i drivsystemet och strukturella
skador. Som en del av de normala start- och driftsattningsprocesserna ska resonansfrekvenser identifieras och sparras i VFD-enhetens
programvara.

Enhetens barande struktur, externa rérledningar och tillbehoér bidrar till systemets totala harmoniska sammansattning och styvhet.
Valet av VFD kommer ocksa att ha ett betydande inflytande pa hur systemet beter sig. Darfor kan inte alla resonansfrekvenser
bestammas i forvag pa tillverkarens fabrik under slutinspektion och testning. Relevanta resonansfrekvenser (om de férekommer) kan
endast identifieras exakt efter att enheten har installerats i systemet.

For att kontrollera resonansfrekvenser i falt maste ett uppkornings- och nedkorningstest utféras. Dessutom bor frekvensomriktarens
barfrekvenser justeras for att optimalt anpassa frekvensomriktaren till det elektriska systemet. Se frekvensomriktarens startprocedurer
for ytterligare information och instruktioner.

For att kontrollera resonansfrekvenser kravs att man gar igenom VFD-enhetens drifftomrade med (2) Hz intervall fran lagsta
driftfrekvens till full hastighet. Vid varje steg, pausa tillrackligt lange for att flakten ska né steady-state. Notera férandringar i enhetens
vibrationer under denna tid. Upprepa processen fran full hastighet till Iagsta hastighet. Om vibrationsalstrande frekvenser férekommer,
kommer uppkérnings- och nedkérningstestet att isolera resonansfrekvenserna, vilka sedan maste sparras i VFD-programmeringen.

For mer information om anvandningen av frekvensomriktare, ladda ner en kopia av EVAPCO:s Engineering Bulletin 39 fran
evapco.com.

Flerhastighetsmotor

Anvandningen av en flerhastighetsmotor ger ytterligare ett steg i kapacitetskontrollen nar den anvands med flaktcyklingsmetoden.
Motorns laga hastighet ger cirka 60 % av kapaciteten vid full hastighet.

Flerhastighets kapacitetskontrollsystem kraver inte bara en tvavaxlad motor, utan ocksa en tvastegstermostat och en lamplig
tvavaxlad motorstartare. Den vanligaste flerhastighetsmotorn ar av typen med en enda lindning, dven kand som en konsekvent
polkonstruktion. Det finns ocksa flerhastighetsmotorer med tva lindningar. Alla flerstegsmotorer som anvands i evaporativa kylenheter
bér vara av typen med variabelt vridmoment.

OBS: Nar motorer med tva hastigheter ska anvédndas maste motorstartreglagen vara utrustade med ett férdréjningsrela for
inbromsning. Tidsférdréjningen ska vara minst 30 sekunder vid véxling fran hég till 1&g hastighet.

Driftsekvens fér tva cellenheter med tvavarviga motorer under toppbelastning
For eco-ATWE, se Sage?/Sage® kontrollpanel O&M

Bada flaktmotorerna avstangda — Pumpen koérs pa en cell.

Bada flaktmotorerna avstangda — Pumpen kérs pa bada cellerna.

En flaktmotor pa lag hastighet, en flaktmotor avstangd — Pumpen kérs pa bada cellerna.
Bada flaktmotorerna pa lag hastighet — Pumpen kérs pa bada cellerna.

En flaktmotor pa hdg hastighet, en flaktmotor pa lag hastighet — Pumpen koérs pa bada cellerna.
Bada flaktmotorerna pa full hastighet — Pumpen koérs pa bada cellerna.
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Recirkulerat vattensystem - rutinméassigt underhall

Sugfilter i kallvattenbasséang

Pannfiltret som visas i figurerna 9 till 13 ska tas bort och rengdras varje manad eller sa ofta det behdvs. Sugsilen &r den forsta forsvarslinjen
for att halla skrap borta fran systemet. Se il att silen ar korrekt placerad 6ver pumpens sug och bredvid den virvelhdmmande huven.

VIRVELHAMMAND!
HUV

HANDTAG
FOR SIL

VIRVELHAMMANDE
HUV

Pava
YAV,
S

MONTERING A
S R

HANDTAG FOR
SIL

NN
Figur 11 - LRWB/LRC-montering av sil Figur 12 - Montering av PHC-SE-filter
7
VIRVELHAMMANDE
HUV
P :
LB
\
HANDTAG
FOR SIL

MONTERING AV o

e

PUMPHUSET DOLT FOR TYDLIGHETENS SKULL

Figur 13 - Montering av PHC-DE-filter
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Kallvattenbassang

Kallvattenbassangen ska spolas ur en gang i kvartalet och kontrolleras en gang i manaden eller oftare vid behov, for att aviagsna

smuts och sediment som normalt samlas i bassangen. Sediment kan bli fratande och orsaka férsdmring av bassangens material. Vid
spolning av bassangen ar det viktigt att halla sudfiltren pa plats for att forhindra att sediment tranger in i systemet. Efter att bassangen
har rengjorts ska silarna tas bort och rengéras innan bassangen fylls pa med farskvatten.

Driftniva for vatten i kallvattenbassingen

Driftnivan bor kontrolleras varje manad for att sakerstélla att vattennivan ar korrekt. Se tabell 3 for enhetsspecifika nivaer.

Evaporativ kondensor Vattenniva vid | Vattenniva
P Fotavtryck for kylare med slutet kretslopp | drift* (tum) vid drift*
Modellnummer

(mm)
ATC-E-produkter ATWB-, eco-ATW-, eco-ATWE-produkter
50E till 165E, 3' och 4' breda enheter™*. 9" 229
170E till 3714E 8,5' bred till 7" bred till 24" bred” 1" 279
ATCP-produkter ATWP-produkter
8'x12' 8'x 12 1" 279
ATC-DC
8,5' bred till 24' bred 1" 279
eco-ATC-produkter eco-ATWB-E
122A till 3846A 8,5' bred till 24" bred 1" 279
LRC-produkter LRWB-produkter
25 till 379 3' breda till 8' breda enheter 8" 203
LSC-E-produkter LSW-produkter
36 till 170 4'%x6' till 4'x12' 1" 279
185 till 385 5,5x12', 5,5'x18' 1" 279
400 till 515, 800 till 1030 8'x12', 8'x24', 10'x12', 10'x24' 12" 305
550 till 805, 1100 till 1610 8'x18', 8'x36', 10'x18', 10'x36' 15" 381
PMC-E, eko-PMC
175E till 375E, 183 till 387 10" 254
332E till 2019E, 275 till 2191 14" 356
ESW4 Produkter

- 8,5' och 14' breda enheter 9" 229
12" bred enhet 10" 254

PHC-E-produkter
S-79 till S-1236 9" 229
D-1224 till D-2826 10" 254

* Matt fran den lagsta punkten pa basséngens golv.
** Ej tillgangligt pa eco-ATWE.
+ Matt fran braddavioppet.

Tabell 3 - Rekommenderad vattenniva for drift

Vid férsta uppstart eller efter att enheten har tdémts maste den fyllas till dverflodesnivan. Overflddet ligger dver den normala driftnivan och
rymmer den vattenvolym som normalt ar suspenderad i vattendistributionssystemet och stigarledningarna.

Vattennivan ska alltid vara éver silen. Kontrollera genom att kéra pumpen med flaktmotorerna avstdngda och observera
vattennivan genom luckan eller ta bort luftintagsluckan.
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Ventil for vattentillforsel

En mekanisk flottdrventil &r standardutrustning pa den evaporativa
kylenheten (savida inte aggregatet har bestallts med ett elektroniskt
vattennivaregleringspaket som tillval eller aggregatet ar utrustat for fjarrstyrd JUSTERBARA e
sumpdrift). Pafyliningsventilen &r lattatkomlig fran enhetens utsida genom VINGMUTTRAR [
atkomstluckan eller det I6stagbara luftintagsgallret. Backventilen ar en FLOTTOR AR
bronsventil som ar ansluten till en flottérarm och som aktiveras av en stor FLOTTORBO ZﬁquEL'
skumfylld plastflottor. Flottéren ar monterad pa en gangad stang som halls pa NTIL
plats av vingmuttrar. Vattennivan i bassangen justeras genom att flottéren
och den helt gadngade stangen flyttas med hjalp av vingmuttrarna. Se figur 14
for detaljer. Flottdrens nedre mittpunkt ska vara installd 1" under mitten av
braddavloppet. Vid sin hégsta punkt ska flottérarmen vara parallell med
vattennivan.

Pafyliningsventilen ska inspekteras varje manad och justeras vid behov. Figur 14 - Mekanisk 6verstrdmningsventil for vatten
Ventilen ska inspekteras arligen med avseende pa lackage och vid behov

ska ventilsatet bytas ut. Eftermatningsvattentrycket fér den mekaniska

ventilen ska hallas mellan 20 och 50 PSIG (138 kPa och 345 kPa).

Drifteliminatorer

Kontrollera drifteliminatorerna en gang i kvartalet for att se till att de fortfarande sitter i ratt lage och inte &r igentdppta av nagot skrap.
Om det kravs efter inspektion maste drivningseliminatorerna tas bort, rengéras och atermonteras pa ratt satt. Pa modeller med
tryckflakt maste arbetstagaren vidta personliga forsiktighetsatgarder och Iampliga skerhetsatgarder mot fallrisken, i enlighet med lokala
bestdmmelser. Ta bort en eller tva eliminatorsektioner fran toppen av enheten, skydda fyliningen med en hard brada innan du gar in

i enheten och gar pa fyliningen. Aldrig

ga pa eliminatorerna! Nar du star pa fyliningen kan de aterstaende drifteliminatorerna tas bort. P4 modeller med kylflakt finns lyfthandtag
langs det Oversta lagret av eliminatorer. Ta bort en eller tva eliminatorsektioner, skydda fyliningen med en hard brada innan du gar in
i enheten och gar pa fyliningen. G4 aldrig pa eliminatorerna! Nar du star pa fyliningen kan de aterstaende drifteliminatorerna enkelt
tas bort genom atkomstluckan.

Tryckbérande vattendistributionssystem

Kontrollera vattendistributionssystemet varje manad for att se till att det fungerar som det ska. Kontrollera alltid spraysystemet med
pumpen pa och flaktarna avstangda. Pa modeller med tryckflakt, ta bort en eller tva eliminatorsektioner fran enhetens ovansida och
observera vattendistributionssystemets funktion. P4 modeller med kylflakt finns lyfthandtag langs det dversta lagret av eliminatorer.
Eliminatorerna kan enkelt tas bort fran atkomstluckan och distributionssystemet kan observeras. Diffusorerna &r i stort sett téta och
behover sallan rengoras eller underhallas.

Om vattenspridarna inte fungerar som de ska ar det ett tecken pa att pannan eller systemets sil inte har fungerat som den ska och att
frammande féremal eller smuts har samlats i vattenledningsréren. Munstyckena kan rensas genom att man tar en liten spetsig sond och
for den snabbt fram och tillbaka i diffusoréppningen, med pumpen/pumparna igang och kylbelastningen och flakten/flaktarna
avstangda.

Om det uppstar en extrem ansamling av smuts eller frammande féremal ska du ta bort andlocket i varje gren for att spola bort skrapet
fran samlingsroret. Férgreningarna eller samlingsroret kan tas bort fér rengéring, men gor det endast om det ar nédvandigt. Kontrollera
att silen i pannan ar i gott skick och att den ar korrekt placerad sa att kavitation eller luftintrangning inte uppstar.

Alla evaporativa kondensorer och kylare med slutet kretslopp, med undantag for ESW4-kylare med slutet kretslopp, levereras med
ZMII® spraymunstycken som standard. ZMII®-munstyckena behdver inte riktas pa nagot sarskilt satt for att uppna korrekt spoltackning.
Figur 15 visar standardinriktningen for ZMII®-munstyckena.

: ]
TSN TN

Figur 15 - M@ _gsprutmunstyckets orientering
Alla spolprodukter utom ESW4
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For ESW4 levereras vattenspridare med bred &ppning (se figur 18). Vid inspektion och rengéring av
vattendistributionssystemet ar det viktigt att alltid kontrollera att vattenspridarna ar korrekt orienterade enligt figurerna 16 och
17. For EvapJet™-munstycken ska den ovre kanten av "EVAPCO’-logotypen vara parallell med den Ovre kanten av
vattenledningsroret.

T e B

Figur 16 - Korrekt orientering av vattenspridare (2A-munstycken) - ESW4-modeller

Figur 17 - Korrekt orientering av vattendiffusorn (EvapJet™) - ESW4-modeller
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Figur 18 - Gravitationsmatad fordelningslada - endast ESW4-modeller

Avluftningsventil

Avluftningsventilen, oavsett om den ar fabriksmonterad eller installerad pa plats, ska kontrolleras varje vecka for att sékerstalla att den
fungerar korrekt och ar ratt installd. Hall ventil vidoppen om det inte har faststallts att den kan stallas in delvis 6ppen utan att orsaka
avlagringar eller korrosion. Ytterligare information finns under *Vattenbehandling och vattenkemi”.

Pump (nar den medfaljer)

Pumpen och pumpmotorn ska smorjas och underhallas enligt pumptillverkarens anvisningar som medfoljer enheten.
Recirkulationspumpen far inte anvéndas som ett medel for effektreglering, kopplas till en VFD eller cyklas ofta. Overdriven cykling kan
leda till kalkavlagringar och férsamrad vat- och torrprestanda. Pa 18’ langa ESW4, som levereras med tva pumpar per cell, ska bada
pumparna vara stromférsorjda samtidigt. Den ena pumpen far inte vara paslagen medan den andra &r avsténgd.

Pumpmotorns axel och pumphjulet ska vridas for hand om pumpenheten stér stilla (i en manad eller mer).

Koppla bort strdmmen och las/tagga pumpens frankoppling. Ta bort flaktskyddet for pumpmotorn och rotera pumpflakten/schaktet flera
varv for hand. Atermontera flaktkapan och aterga till drift.

OBS: For eco-ATWE, se manualen for Sage2 och Sage3,

Spolar
Kontakta Evapco vid skada pa tryckkarlet. Paverka inte tryckkarlets integritet utan godkannande fran EVAPCO.

Evaporativ(a) spole/spolar

Kontrollera spolens yta regelbundet, dock minst tva ganger per ar. Inspektera spolens yta med avseende pa kalkavlagringar och/eller korrosion.

Torra spolar (tillval)

Beroende pa utomhusférhallanden och aggregattyp bor torra spolar inspekteras och rengéras minst tva ganger per ar. Om enheten ar
placerad nara trad, byggarbetsplatser etc., kan rengéringen behdva ske oftare. Spiralen ska inspekteras visuellt varje manad tillsammans
med inloppsluckor och inloppsgaller. Den basta rengoéringslésningen for torra spolar ar vanligt vatten. Om batteriet har underhéllits och
rengjorts regelbundet, racker det med vatten for att avidagsna smuts och skrap fran flansarna. Kraftiga belaggningar pa flansarnas utsida
kan tas bort med en borste. Vid anvandning av hogtryckstvatt ska utrustningen stallas in pa lagt tryck och munstycket vara installt pa
flaktstrale, inte strom, for att undvika skador pa fenorna.
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Vattenrening och vattenkemi

Korrekt vattenbehandling &r en avgérande aspekt av det underhall som kravs for utrustning for evaporativ kylning. Ett val utformat och
konsekvent genomfort vattenbehandlingsprogram ar viktigt for att sékerstalla effektiv systemdrift och maximera utrustningens
livslangd. Ett kvalificerat vattenreningsforetag bér utveckla ett platsspecifikt vattenreningsprotokoll som tar hansyn till den specifika
utrustningen, inklusive alla metallurgiska material i kylsystemet, platsens férhallanden och pafyliningsvattnets kvalitet och
anvandning.

Avluftning eller avblasning

Evaporativ kylutrustning avger véarme genom att en del av det recirkulerade vattnet férangas ut i atmosfaren som varm, mattad utloppsluft.
Nar det rena vattnet avdunstar lamnar det efter sig de féroreningar som finns i systemets spadvatten och eventuella ackumulerade
luftburna féroreningar. Dessa orenheter och fororeningar, som fortsatter att cirkulera i systemet, maste kontrolleras for att undvika
Overdriven koncentration som kan leda till korrosion, kalkavlagringar eller biologisk pavaxt.

Utrustning for evaporativ kylning kraver en avluftnings- eller avblasningsledning, placerad pa recirkulationspumpens utloppssida, for
att avlagsna koncentrerat (uppcyklat) vatten fran systemet. EVAPCO rekommenderar en automatisk konduktivitetsregulator for att
maximera vatteneffektiviteten i ditt system. Baserat pa rekommendationer fran vattenbehandlingsforetaget bor
konduktivitetsregulatorn 6ppna och stédnga en motoriserad kul- eller magnetventil for att bibehalla konduktiviteten i det recirkulerande
vattnet. Om en manuell ventil anvands for att styra avluftningshastigheten ska den stéllas in sa att konduktiviteten i det
recirkulerande vattnet under perioder med toppbelastning halls pa den maximala niva som rekommenderas av
vattenreningsforetaget.

Avluftningshastighet Avdunstningshastighet

(GPM[I/s]) (GPM[I/s])
(Koncentrationscykler -1)

*Koncentrationscykler &r forhallandet mellan koncentrationen av uppldsta joner i det recirkulerande vattnet, dividerat med koncentrationen av upplésta joner i pafyliningsvattnet.

Galvaniserat stal - Passivering

"Vitrost” refererar till en form av for tidig korrosion av det skyddande zinkskiktet pa varmforzinkat stal, vilket kan uppsta till féljd av
otillracklig vattenbehandling under uppstarten av ny galvaniserad utrustning. Den inledande drifts- och passiveringsperioden ar
avgorande for att maximera livslangden pa galvaniserad utrustning. EVAPCO rekommenderar att det platsspecifika
vattenbehandlingsprotokollet inkluderar en passiveringsprocedur som noggrant beskriver vattenkemin, nédvandiga kemikalietillsatser
och visuella inspektioner under de forsta sex (6) till tolv (12) veckorna av driften. Under denna passiveringsperiod bér pH-vardet i det
recirkulerande vattnet kontinuerligt hallas éver 7,0 och under 8,0. Eftersom férhdjda temperaturer kan ha en negativ inverkan pa
passiveringsprocessen, bor den nya galvaniserade utrustningen drivas utan belastning sa mycket som méjligt under
passiveringsperioden.

Foljande vattenkemi kan framja bildandet av vitrost och bér undvikas under passiveringsperioden:

pH-vardet i det recirkulerande vattnet dverstiger 8,3.

Kalciumhardheten (uttryckt som CaCO3) bér vara mindre an 50 ppm i det recirkulerande vattnet.
Anjoner av klorider eller sulfater storre an 250 ppm i det recirkulerande vattnet.

Alkaliniteten bor vara stérre an 300 ppm i det recirkulerande vattnet, oavsett pH-varde.

Férandringar i den vattenkemiska kontrollen kan évervagas forst efter att passiveringsprocessen har avslutats, vilket kan identifieras
genom att de galvaniserade ytorna har fatt en matt gra farg. Eventuella justeringar av behandlingsprogrammet eller kontroligranserna bor
genomfdras langsamt och stegvis, samtidigt som effekten av dessa férandringar pa de passiverade zinkytorna noggrant dokumenteras.

= Om galvaniserad utrustning fér evaporativ kylning anvands med ett pH-varde i vattnet under 6,0 under en langre
period kan det leda till att den skyddande zinkbeldggningen avlégsnas.

* Om galvaniserad utrustning for evaporativ kylning anvands med ett pH-varde i vattnet som 6verstiger 9,0 under en langre tid
kan den passiverade ytan destabiliseras och vitrost bildas.

* Ompassivering kan kravas nar som helst under utrustningens livslangd om ett stdrande tillstand intraffar som destabiliserar den
passiverade zinkytan.

Mer information om passivering och vitrost finns i EVAPCO:s Engineering Bulletin 36A, som du kan ladda ner fran evapco.com.
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Vattenkemiska parametrar

Vattenbehandlingsprogrammet for evaporativ kylutrustning maste vara kompatibelt med enhetens konstruktionsmaterial. Det ar
en stor utmaning att kontrollera korrosion och avlagringar om den kemiska sammansattningen av det recirkulerande vattnet inte
konsekvent halls inom de intervall som anges i tabell 4. | system med blandad metallurgi bor vattenbehandlingsprogrammet
utformas for att skydda alla komponenter som anvands i kylvattenslingan.

Fastighet g:‘isn :;Z;Sgtél g;s‘:fritt stal typ g:sstfritt stal typ
pH-varde 70-88 6.0-9.5 6.0-9.5
pH under passivering 7.0-8.0 N/A N/A
Totalt suspenderat material (ppm)* <25 <25 <25
Konduktivitet (mikro-mhos/cm) ** | < 2,400 < 4,000 < 5,000
Alkalinitet som CaCO3 (ppm) 75 - 400 <600 <600
Kalciumhardhet CaCO3 (ppm) 50 - 500 <600 <600
Klorider som CI (ppm) *** Klorider < 300 <500 < 2,000
som Cl (ppm)

Kiseldioxid (ppm) <150 <150 <150
Totalt antal bakterier (cfu/ml) < 10,000 < 10,000 < 10,000

*

*

*

Baserat pa standardfylining av EVAPAK®,
* Baserat pa rena metallytor. Ansamlingar av smuts, avlagringar eller slam 6kar korrosionsrisken
** Baserat pa maximal temperatur for spolvatska under 49 °C (120 °F)

Tabell 4 - Rekommenderade riktlinjer for vattenkemi

Om ett kemiskt vattenbehandlingsprogram anvands maste alla kemikalier som valjs vara kompatibla med enhetens
konstruktionsmaterial samt med annan utrustning och rérledningar i systemet. Kemikalierna ska tillféras via automatisk
matningsutrustning till en punkt som sakerstaller korrekt kontroll och blandning innan de nar den evaporativa kylutrustningen.
Det ar oacceptabelt att batchmata kemikalier direkt in i basséngen pa den evaporativa kylutrustningen.

EVAPCO rekommenderar inte rutinmassig anvandning av syror pa grund av de potentiellt destruktiva konsekvenserna
av felaktig tillférsel. Om syra ingér i det platsspecifika behandlingsprotokollet ska den dock fértunnas innan den tillférs
kylvattnet och administreras med automatiserad utrustning till ett omrade i systemet som sakerstaller tillracklig
blandning. Placeringen av pH-sonden och syratillférseln bér designas tillsammans med den automatiska
aterkopplingskontrollen for att garantera att korrekta pH-nivaer uppratthalls konsekvent i hela kylsystemet. Det
automatiska systemet ska kunna lagra och rapportera driftdata, inklusive pH-avlasningar och aktivitet i
kemikaliematningspumpen. Automatiska pH-kontrollsystem kraver frekvent kalibrering fér att sakerstalla korrekt drift och
for att skydda enheten fran 6kad korrosionsrisk.

Anvandningen av syror for rengoring bor ocksa undvikas. Om syrarengdring ar nédvandig, maste extrem forsiktighet
iakttas, och endast inhiberade syror som &r godkanda for anvandning med enhetens konstruktionsmaterial far anvandas.
Alla rengdringsprotokoll som involverar anvandning av syra ska inkludera en skriftlig procedur for neutralisering och
spolning av det evaporativa kylsystemet nar rengdéringen ar avslutad. Flum/utjdmnare sakerstaller inte korrekt
kontrollerad blandning av vatten i flera celler. Anvand varje cell individuellt.

Bekampning av biologiska féroreningar

Utrustning for evaporativ kylning bor inspekteras regelbundet for att sékerstalla en god mikrobiologisk kontroll. Inspektionerna
ska omfatta bade 6vervakning av mikrobiella populationer med hjélp av odlingstekniker och visuella inspektioner for att
identifiera tecken pa biofouling.

Otillracklig mikrobiologisk kontroll kan resultera i minskad varmedverforingseffektivitet, 6kad korrosionsrisk och en stérre
sannolikhet for férekomst av patogener, sdsom de som orsakar legionarssjuka. Det platsspecifika
vattenbehandlingsprotokollet bor innehalla rutiner for rutinmassig drift, uppstart efter en avstangningsperiod samt
systemupplaggning, nar det ar tillampligt.

Vid upptackten av éverdriven mikrobiologisk kontaminering bor ett mer omfattande mekaniskt rengérings- och/eller
vattenbehandlingsprogram implementeras. Det ar ocksa viktigt att alla invandiga ytor, sarskilt bassangen, halls rena fran
ansamlad smuts och slam. Dessutom ska drifteliminatorerna inspekteras och underhallas i gott skick.
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Under drift bor off-line rengéring av utrustning for evaporativ kylning utféras regelbundet. Inspektioner bér utféras regelbundet och
omfatta bade 6vervakning av mikrobiella populationer via odlingstekniker och visuella inspektioner for att upptacka tecken pa
biofouling. Dessutom ska drifteliminatorer inspekteras och héllas i gott skick. Servicepersonal maste bara Iamplig
skyddsutrustning (inklusive godkand andningsskyddsutrustning) nar de utfor sadan rengdring eller annat underhall pa utrustning for
evaporativ kylning. Kraven pa sadan skyddsutrustning inkluderar, men ar inte begransade till, OSHA-standarder som anges i 29
CFR 1910.132 och féljande.

Gravatten och atervunnet vatten

Anvandning av vatten som atervunnits fran en annan process som kalla for pafyliningsvatten till utrustning for evaporativ kylning kan
Overvagas sa lange som det recirkulerande vattnets kemi Gverensstammer med de parametrar som anges i tabell 4. Det bor noteras att
anvandning av vatten som atervunnits fran andra processer kan oka risken for korrosion, mikrobiologisk nedsmutsning eller
kalkavlagringar. Gravatten eller atervunnet vatten bor undvikas om inte alla risker som &ar forknippade med detta ar kdnda och
dokumenterade som en del av den platsspecifika behandlingsplanen.

Luftférorening

Evaporativ kylutrustningsuger in luft som en del av normal drift och kan skrubba bort partiklar ur luften. Placera inte enheten i
narheten av skorstenar, utloppskanaler, ventiler, rokgasutslapp etc. eftersom enheten drar in dessa rokgaser som kan leda il
accelererad korrosions- eller depositionspotential i enheten. Dessutom ar det viktigt att placera enheten pa avstand fran
byggnadens friskluftsintag for att forhindra att avdrift, biologisk aktivitet eller andra utslapp fran enheten kommer in i byggnadens
luftsystem.
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Drift i kallt vader

EVAPCOs evaporativa kylutrustning med motflode ar val lampade for drift i kalla vaderférhallanden. Motflédesdesignen omsluter
varmeoverforingsmediet (fylining och/eller slingor) helt och skyddar det fran yttre faktorer som vind som kan orsaka frysning i enheten.

Nar en evaporativ kylenhet ska anvandas under kalla vaderforhallanden ar det flera saker som maste beaktas, t.ex. enhetens layout,
recirkulerande vatten, enhetens recirkulerande rérledningar, enhetens varmedverforingsspolar, enhetens tillbehdr och enhetens
effektreglering.

Enhetens layout

Tillrackligt fritt luftfldde maste finnas for bade inlopp och utlopp fran enheten. Det ar mycket viktigt att utrustningen minimerar risken
for atercirkulation. Atercirkulation kan leda till att kondens fryser pa inloppslameller, fléktar och flaktskarmar. Uppbyggnad av is pa dessa
omraden kan paverka luftfiodet negativt och i allvarligare fall leda till fel pa dessa komponenter. Férharskande vindar kan skapa isbildning pa
inloppslameller och flaktskarmar, vilket paverkar luftflodet till enheten negativt.

For ytterligare information om enhetslayout, se EVAPCO:s manual for utrustningens layout.

Frysskydd av recirkulerande vatten

Det enklaste och mest effektiva sattet att forhindra att det recirkulerade vattnet fryser ar att anvanda en fjarrstyrd sump. Med en fjarrstyrd
sump ar pumpen for recirkulerande vatten monterad pa distans vid sumpen och nar pumpen stangs av draneras allt recirkulerande vatten
tillbaka till sumpen. Rekommendationer fér dimensionering av fjarrstyrd sumpbehallare och recirkulerande vattenpumpar for spiralprodukter
finns for evaporativa kondensorer och kylare med sluten krets i respektive katalogblad. Tryckfallet genom vattendistributionssystemet
uppmatt vid vatteninloppet ar enligt tabell 5.

Om det inte gar att anvanda en fjarrstyrd sump finns det basséangvarmare som forhindrar att det recirkulerande vattnet fryser nar
pumpen sténgs av. Elektriska varmare, varmvattenspolar, angspolar eller anginjektorer kan anvandas for att varma upp
bassangvattnet nar enheten ar avstdngd. Bassangvarmaren forhindrar dock inte att de externa vattenledningarna, pumpen eller
pumproren fryser. Tilloppsvatten, braddavlopp och draneringsledningar samt pump och pumprér upp till braddavioppsnivan maste
varmesparas och isoleras for att skydda dem fran skador. Alla andra anslutningar eller tillbehor vid eller under vattennivan, t.ex.
elektroniska vattennivaregulatorer, maste ocksa varmespara och isoleras.

En kondensor eller kylare kan inte koras torr (flaktar pa, pump av) om inte vattnet ar helt drénerat fran pannan. Pannvarmarna ar
dimensionerade for att forhindra att pannvattnet fryser endast nar enheten ar helt avstangd.

OBS: Anvéndning av bassdngvérmare forhindrar inte att vatskan i slingoma eller det kvarvarande vattnet i pumpen eller pumpens rérledningar
fryser.
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[Erforderligt [Erforderligt

Evaporativ kondensor Fotavtryck for kylare A A
Modellnummer med slutet kretslopp sure (psi)  sure (kPa)
ATC-E Produkter eco-ATC-A Produkter ATWB, eco-ATW
och eco-ATWE
50E till 165E 122A till 263A Produkter 3' och 4' 20 13.8
170E till 247E 160A till 326A breda enheter** 2.0 13.8
218E till 305E 205A till 504A 8,5'x7,5' 2.0 13.8
246E till 473E 395A till 671A 8.5'x9' 2.0 13.8
486E till 630E 451A till 804A 8,5%10,5' 8,512, 8,5x14' 3.0 20.7
508E till 755E 444A il 1013A 8.5'18' 4.0 27.6
643E till 950E 441A till 988A 8.5%21" 25 17.2
639E till 926E 300-501A till 642-1002A 8.5%24', 28' 25 17.2
XE298E till XC462E, XE596E till XC925E 391-694A till 879-1388A 1712, 17'x14" 3.7 255
XE406E till XC669E, XE812E till XC1340E 325 till 632A, 408 till 685A, 432 till 923A 10%12', 10'x24", 2012 5.7 39.3
428E till 892E 650 till 1263A, 770 till 1369A, 1020 till 1847A 1018, 1036, 2018 35 24.1
858E till 1784E 710 till 1264A, 816 till 1370A, 1021 till 1848A 12%12' 1214, 1218’ 25 17.2
857E till 1783E 1293 till 2515A, 1493 till 2654A, 2182 till 3583A 12%24' 12x28' 12%36' 3.0 20.7
1879E till 3459E 585 till 1001A, 1120 till 1993A 2412, 24'X14", 2418 25 17.2
791E till 967E, 1625E till 1925E 1159 till 1983A, 2247 till 3846A 24'x24' 24'x28', 24'x36' 35 24.1
1616E till 1915E, 2855E till 3714E 12%20', 12'x40' 35 24.1
ATCP-produkter ATWP Produkter
8'x12' 8'x12" 2.0 13.8
CATC Produkter CATW-produkter
181 1ill 373 75%8,7,5%12', 7,5%14' 2.0 13.8
362 till 504 7.5'x18' 3.0 20.7
LRC Produkter LRWB Produkter
25till 72 3' breda enheter 1.0 6.9
76 till 114 5'%6' 2.0 13.8
108 till 183 5'x9' 20 13.8
190 till 246 5'%12" 20 13.8
188 till 379 8' breda enheter 2.0 13.8
LSC-E Produkter LSWE Produkter
36 il 80 4'x6' 15 10.3
90 till 120 4'x9' 15 10.3
135 till 170 4512, 4'x18' 15 10.3
185 till 385 5512, 5,5'x18' 2.0 13.8
400 till 1610 10%12', 10%18, 10%24', 10%36' 25 17.2
8x12', 818, 8%24', 8X36' 3.0 20.7
ESW4 Produkter
8.5'x6' 3.0 20.7
8.5'x9' 25 17.2
8.5'x12' 25 17.2
) 8.5'x18' 3.0 20.7
12'x12" 2.0 13.8
12'x18' 3.0 20.7
14'x22' 20 13.7
PMC-E Produkter eco-PMC-produkter
175E till 375E 183 till 387 ) 2.0 13.7
332E till 1586E 275 till 1662 4.0 27.6
420E till 2019E 314 till 2191 35 24.1
PHC-E
Produkter S79- 35 24
107E il 161E 4.0 27.6
S712-151E till 210E ) 35 24
S718-224E till 335E 3.0 20.7
S1212-282E till 422E, S1224-565E till 844E 4.0 276
S1218-414E till 616E, S1218-438E-2P till 652E-2P, $1236-828E till 1232E 5.0 345
D1224-718E till 879E, D2424-1436E till 1758E 4.5 31

Obs:
* For flercellsenheter galler det inloppstryck som visas per cell.
** Ej tillganglig som eco-ATWE

Tabell 5 - Erforderligt inloppstryck for recirkulerande vatten vid anvandning av fjarrbrunn - endast spolprodukter
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Frysskydd for kylslingor med slutet kretslopp

Det enklaste och mest effektiva sattet att skydda varmevaxlarslingan fran frysning ar att anvanda ett frostskyddsmedel som
innehaller etylen- eller propylenglykol. Om detta inte &r méjligt maste en extra varmelast och ett minimiflode alltid uppratthallas pa
batteriet sa att vattentemperaturen inte sjunker under 10 °C (50 °F) nar kylaren sténgs av. Se tabell 6 for rekommenderade
minimifléden.

Om ingen frysskyddslésning anvands maste spolen draneras omedelbart nar pumparna stangs av eller flodet stoppas. Detta
astadkoms genom att ha automatiska draneringsventiler och luftventiler i réren till och fran kylaren. Se till att rérledningarna ar tillrackligt
isolerade och dimensionerade sa att vattnet snabbt kan rinna ut ur batteriet. Denna skyddsmetod bor endast anvandas i
nddsituationer och ar varken en praktisk eller rekommenderad metod for frysskydd. Batterierna bor inte draneras under en langre
tid, eftersom det kan uppsta inre korrosion.

Nar enheten ar i drift under minusgrader krdvs normalt nagon typ av effektreglering for att férhindra att vattentemperaturen sjunker under
10 °C (50 °F). Torr drift med en fijarrstyrd sump &r ett utmarkt satt att minska aggregatets kapacitet vid laga temperaturer. Andra metoder
for effektreglering &r flerhastighetsmotor, VFD och flaktcykling. Dessa kan anvandas var for sig eller i kombination med torr drift eller drift
med fjarrstyrd sump.

Minsta floden
Fotavtryck for Standard- Serie- |Standard-| Serie-
kylare med flode flode flode flode
slutet GPM GPM s lis
kretslopp
ATWB-produkter, eco-ATW och eco-ATWE
3'x3"™* - 26 - 1.6
4' breda enheter** 74 37 4.7 2.3
7' breda enheter 140 70 8.8 44
8,5'x7,5' 148 74 9.3 47
8,5'x9' ill 8,5'x21" 160 80 10 5
17'x12', 17'x14 320 160 20 10
10'x12', 10'x18' 188 94 11.9 59
10'x24, 10'x36', 20'x12', 20'x18"' 376 188 23.7 11.9
20'x24', 20'x36' 752 376 474 23.7
12'x12', 12'x14', 12'x18', 12'x20' 232 116 14.6 7.3
12'x24', 12'x28', 12'x36', 12'x40' 464 232 29.3 14.6
24'x12', 24'x14', 24'x18', 24'x20' 464 232 29.3 14.6
24'x24', 24'x28', 24'x36, 24'x40' 928 464 58.5 29.3
ATWP Produkter
8'x12' 160 80 10 5
LRWB Produkter
3' breda enheter 60 30 3.8 1.9
5' breda enheter 94 47 59 3
8' breda enheter 148 74 9.3 4.7
LSWE Produkter
4'%6', 4'x9', 4'x12', 4'x18' 66 30 4.2 1.9
5,5'x12', 5,5'x18' 94 47 59 3.0
8'x12', 8'x18' 148 74 9.3 47
8'x24', 8'x36' 296 148 18.7 9.3
10'x12', 10'x18' 188 94 11.9 59
10'x24, 10'x36' 376 188 23.7 11.9
ESW4 Produkter
8,5'x6'-LP 100 50 6.3 3.2
8,5'x9', 8,5'x12', 12'x12"-LP, 12'x12-SP 160 80 101 5
8,5'x18', 12'x12-LF, 12'x12'-SF, 12'x18'-LF, 12'x18'X-SF 240 120 15.1 7.6
12'x18'X-LP, 12'x18'X-SP 320 160 20.2 10.1
12'x18'X-LF, 12'x18'X-SF 480 240 30.3 15.1
14'x22' 440 220 27.8 13.9

** Ej tillganglig som eco-ATWE

Tabell 6 - Minsta rekommenderade flddeshastighet for kylare med slutet kretslopp
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Tillbehor till enheten

Lampliga tillbehor for att forhindra eller minimera isbildning under drift i kallt vader ar relativt enkla och billiga. Dessa tillbehor inkluderar
kallt vatten, anvandning av en fjarrstyrd sump, elektronisk vattennivareglering och vibrationsbrytare. Var och en av dessa tillbehor
sakerstaller att kylaren eller kondensorn fungerar korrekt under drift i kallt vader.

Bassédngvarmare for kallvatten

Som tillval kan bassangvarmare levereras med enheten for att forhindra att vattnet fryser i bassangen nar enheten ar inaktiv under
laga omgivningsforhallanden. Basséngvarmarna ar konstruerade for att bibehalla en vattentemperatur pa 4 °C (40 °F) i bassangen vid -

18 °C (0 °F)

omgivningstemperatur. Varmarna ar endast aktiverade nar cirkulationspumpama ar avstangda och inget vatten strémmar éver
varmevaxlarslingan. Sa lange det finns en varmebelastning och vatten strommar 6ver vamevaxlarslingan behdver inte varmarna vara i
drift. Andra typer av bassangvarmare som kan évervagas ar: varmvattenslingor, angslingor eller anginjektorer.

Fjarrstyrda sumpar

En fjarrstyrd sump som ar placerad i ett uppvarmt utrymme inomhus ar ett utmarkt satt att forhindra frysning i kallvattenbassangen
vid tomgéang eller utan belastning eftersom bassangen och tillhérande rorledningar toms med hjalp av tyngdkraften nar
cirkulationspumpen ar inaktiv. EVAPCO-enheter som &r byggda for drift med fjarrstyrd bassédng har inga
cirkulationsvattenpumpar.

Elektronisk vattennivareglering

Som tillval kan elektroniska vattennivaregleringspaket levereras for att ersatta den mekaniska standardflottéren och ventilenheten.
Sopptrycket for den elektroniska vattennivaregleringen bor hallas mellan 35 och 690 kPa (5-100 psig). Den elektroniska
vattennivaregleringen eliminerar de problem med frysning som den mekaniska flottéren har. Dessutom ger den exakt kontroll av
basséngens vattenniva och kraver ingen justering pa plats, inte ens under varierande belastningsforhallanden. Observera:
Standrdérsenheten, anslutningsréren och magnetventilen maste varmesparas och isoleras for att forhindra att de fryser.

Vibrationsavstangningsbrytare

Vid strang kyla kan det bildas is pa flaktarna i kyltornen, vilket orsakar kraftiga vibrationer. Vibrationsbrytaren (tillval) stdnger av
flakten och férhindrar att drivsystemet skadas eller gar sonder.

Metoder for effektreglering vid drift i kallt vader

Kylare eller kondensorer med kylflakt och kylare eller kondensorer med tryckflakt kréver separata riktlinjer for kapacitetskontroll under drift i
kallt vader.

Styrsekvensen for en enhet som arbetar vid ldga omgivningsforhallanden ar i stort sett densamma som for en kylare eller kondensor
som arbetar under sommarférhallanden, forutsatt att omgivningstemperaturen ar éver noll grader. Nar omgivningstemperaturen ar
under fryspunkten maste ytterligare forsiktighetsatgarder vidtas for att undvika risken fér skadlig isbildning.

Det mest effektiva sattet att undvika isbildning i och pa en kylare eller kondensor med sluten krets under vintern &r att kéra enheten
torrt. Vid torr drift stdngs recirkulationspumpen av, bassangen téms och luft passerar éver batteriet. | stallet for att anvanda evaporativ
kylning for att kyla processvatskan eller kondensera koldmediet anvands fornuftig varmeoverforing, sa det finns inget
recirkulationsvatten som kan frysa. Om denna metod

ska anvandas pa en Tryckflaktenheter, maste du kontrollera att motorn och frekvensomriktarna ar ratt dimensionerade for att klara
den minskning av det statiska trycket som uppstar nar sprayvattnet stédngs av.

Det ar mycket viktigt att halla noggrann kontroll 6ver kylaren eller kondensorn under vinterdrift. EVAPCO rekommenderar att en absolut
MINSTA framledningstemperatur pa 6 °C (42 °F) bibehalls for kylarapplikationer. Ju hdgre utloppstemperaturen fran kylaren eller
kondensorn ar, desto lagre ar risken for isbildning.

Effektreglering for kylflaktenheter

Den enklaste metoden for effektreglering ar att satta pa och stanga av flaktmotorn beroende pa kylarens eller kondensorns utgaende
véatsketemperatur. Denna reglermetod resulterar dock i storre temperaturskillnader och langre stillestandsperioder. Vid extremt laga
omgivningstemperaturer kan den fuktiga luften kondensera och frysa fast pa flaktmotorn. Darfor maste flaktarna kéras under extremt laga
omgivningsforhallanden for att undvika langa perioder av tomgang nar vatten rinner dver batteriet. Antalet start/stopp-cykler maste
begransas till hogst sex per timme.

En battre metod for styrning ar att anvanda flaktmotorer med tva hastigheter. Detta majliggor ytterligare ett steg for effektreglering. Detta
ytterligare steg minskar vattentemperaturdifferensen och darmed den tid som flaktarna ar avstangda. Dessutom ger flerhastighetsmotor
besparingar i energikostnader, eftersom kylaren eller kondensorn kan koéras pa lag hastighet fér de minskade belastningskraven.

Den basta metoden for effektreglering vid drift i kallt vader ar att anvanda en frekvensomriktare (VFD). Detta méjliggor den narmaste
kontrollen av utgaende vattentemperatur genom att lata flakten/flaktarna kéras med lamplig hastighet for att nara matcha byggnadens
belastning. Nar byggnadens belastning minskar kan VFD-styrsystemet under langa perioder arbeta med flakthastigheter under 50 %. Lag
framledningstemperatur och lag lufthastighet genom aggregatet kan leda till att is bildas. Vi rekommenderar att VFD-flaktens
minimihastighet stalls in pa 50 % av full hastighet for att minimera risken for isbildning i aggregatet.
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Effektreglering for tryckflaktenheter

De vanligaste metoderna for effektreglering ar att cykla de envarviga flaktmotorerna, anvénda tvavarviga motorer eller
ponymotorer och anvanda frekvensomriktare for att styra kylar- eller kondensorflaktarna. Aven om metoderna for effektreglering for
tryckflakt liknar dem som anvands for kylflakt, finns det sma variationer.

Den enklaste metoden for effektreglering for tryckflaktenheter ar att satta pa och stanga av flaktarna. Denna reglermetod leder
dock till stérre temperaturskillnader och langre perioder med avstangda flaktar. Nar flaktarna ar avstangda kan vattnet som faller
genom aggregatet dra in luftflodet i flaktsektionen. Under extremt laga omgivningsforhallanden kan denna fuktiga luft kondensera
och frysa pa de kalla komponenterna i drivsystemet. Nar forhallandena andras och kylning behdvs, kan all is som har bildats pa
drivsystemet allvarligt skada fléktarna och flaktkaporna. Darfor MASTE flaktarna cyklas under drift i laga omgivningsforhallanden
for att undvika langa perioder av tomgéng. Overdriven cykling kan skada fliktmotorerna. Begrinsa antalet cykler till
maximalt sex per timme.

Tvahastighets- eller ponnymotorer &r en battre metod for styrning. Detta ytterligare steg for effektreglering minskar skillnaderna i
vattentemperatur och den tid som flaktarna ar avstdngda. Denna metod for effektreglering har visat sig vara effektiv i tillampningar dar
lastvariationerna ar stora och kylan ar mattlig.

Anvandningen av en frekvensomriktare ger den mest flexibla metoden for effektreglering for tryckflaktenheter. VFD-styrsystemet
gor att flaktarna kan kéras med nastan oandligt manga olika hastigheter for att anpassa aggregatets kapacitet till
systembelastningen. Under perioder med reducerad belastning och ldga omgivningstemperaturer maste flaktarna halla tillrackligt hog
hastighet for att sakerstélla ett positivt luftléde genom aggregatet. Detta positiva luftfléde i aggregatet forhindrar att fuktig luft vandrar
mot de kalla flaktdrivkomponenterna, vilket minskar

risken for att kondens bildas och fryser fast pa dem. VFD-styrsystemet bér implementeras for applikationer som utsatts for
varierande belastningar och svara kalla vaderférhallanden.

Isférvaltning

Vid drift av en evaporativ kylenhet under extrema omgivningsforhallanden &ar isbildning oundviklig. Nyckeln till framgangsrik drift ar
att kontrollera eller hantera den mangd is som byggs upp i enheten. Om extrem isbildning uppstar kan det leda till allvarliga
driftproblem och aven till att aggregatet skadas. Genom att félja dessa riktlinjer minimeras mangden is som bildas i enheten, vilket
leder till battre drift under den kalla arstiden.

Kylflaktenheter

Vid drift av en kylflaktenheter under den kalla arstiden maste styrsekvensen ha en metod for att hantera isbildning i enheten. Den
enklaste metoden for att hantera isbildningen ar att stdnga av flaktmotorerna och samtidigt halla pumpen igang. Under dessa
perioder da flaktarna inte ar i drift flodar det varma vattnet som absorberar byggnadslasten genom batteriet och hjalper till att
smalta isen som har bildats i batteriet, bassangen eller lamellerna.

OBS: Om denna metod anvénds under perioder med kraftiga vindar kan det orsaka genomblasning, vilket kan leda till stdnk och
isbildning. Fér att férhindra genomblasning och sténk bér flakthastigheten héllas pa minst 50 %.

| svarare klimat kan en avfrostningscykel anvandas for att mildra och/eller eliminera eventuella skadliga effekter av is i enheten.
Under avfrostningscykeln reverseras flaktarna pa halvfart medan recirkulationspumpen flédar vatten genom enhetens
vattendistributionssystem. Om aggregatet kors baklanges smalter eventuell is eller frost som kan ha bildats i aggregatet eller pa
luftintagsluckorna. Avfrostningscykeln kraver anvandning av tvahastighetsmotorer med omvand startcykel eller reversibla
frekvensomrriktare. Alla motorer som levereras av EVAPCO kan anvandas for backdrift.

Avfrostningscykeln bor inga i det normala styrsystemet for kylar- eller kondensorsystemet. Styrsystemet bér méjliggora antingen en
manuell eller automatisk metod for att styra frekvensen och langden pa den tid som kravs for att helt tina bort isen fran enheten.
Frekvensen och langden pa avfrostningscykeln beror pa styrmetoderna och de omgivande kalla vaderférhallandena. Vissa
applikationer bildar is snabbare an andra, vilket kan krava langre och mer frekventa avfrostningsperioder. Frekvent inspektion av
enheten hjalper till att *finjustera” avfrostningscykelns langd och frekvens.

Tryckflaktenheter

Avfrostningscykler rekommenderas INTE for tryckflaktenheter, eftersom flaktarna stangs av under mycket langa tidsperioder
om borvardet for utgaende vattentemperatur hojs. Detta rekommenderas inte for kylare eller kondensorer med forcerat drag
pa grund av risken for frysning av flaktdrivkomponenterna. Darfor ar avfrostningscykeln en olamplig metod for isavfrostning.
forvaltning for tryckflaktenheter. Laghastighetsdrift av flakten eller frekvensomriktare uppratthaller dock ett positivt tryck i aggregatet,
vilket bidrar till att férhindra isbildning pa flaktens drivkomponenter.

Fér mer information om drift i kallt vader, ladda ner en kopia av EVAPCO:s Engineering Bulletin 23 pa evapco.com
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Felsokning

Problem

Mdéjlig orsak

Atgard

Overtryckning av
flaktmotorer

Minskning av statiskt
lufttryck

1. Kontrollera att pumpen ar pa och att vatten strommar éver batteriet i en
tryckflaktenheter. Om pumpen &r avstangd och enheten inte ar
anpassad for torr drift kan detta leda till dverbelastning av motorn.

2. Om tryckflaktenheter ar kanaliserad, se till att den beréknade externa
statiska trycket (ESP) stdammer éverens med det faktiska ESP.

3. Kontrollera att pumpens rotationsriktning ar korrekt. Fel rotation leder
till lagre vattenfléde och darmed till ett Iagre totalt statiskt tryck.

4, Kontrollera vattennivan i bassangen mot den rekommenderade nivan.

OBS: Luftens densitet paverkar direkt ampereavidsningen. Lag lufttéthet
kan orsaka att flaktarna snurrar snabbare, vilket 6kar
amperefbrbrukningen.

Elektriskt problem

1. Kontrollera spanningen éver motorns alla tre ben.
2. Se till att motorn ar korrekt inkopplad enligt kopplingsschemat och att
anslutningarna ar ordentliga.

Flaktens rotation

Kontrollera att flakten roterar i ratt riktning. Om inte, byt ledningarna sa att
den gar korrekt.

Mekaniskt fel

Kontrollera att flakt och motor kan vridas fritt for hand. Om sa inte ar fallet kan
det finnas skador pa motorns interna komponenter eller lager.

Remspéanning

Kontrollera att remmen ar korrekt spand. Extrem remspanning kan leda till att
motorn blir Gverspand.

Ovanligt motorljud

Motorn gar enfasigt

Stoppa motorn och férsok starta den igen. Om motorn ar enfasig, kommer
den inte att starta. Kontrollera kablage, reglage och motorn fér
eventuella fel.

Motorkablarna ar
felaktigt anslutna

Verifiera motoranslutningarna enligt kopplingsschemat som finns pa motorn.

Daliga lager

Kontrollera smérjningen. Byt ut daliga lager.

Elektrisk obalans

Kontrollera spanning och stréom pa alla tre ledningarna. Korrigera vid behov.

Luftspalten ar inte
enhetlig

Kontrollera och korrigera konsolens passform eller lager.

Obalans i rotorn

Aterbalansera.

Kylflakt som traffar
anden klockskydd

Installera om eller byt ut flékten.

insidan av flaktcylindern
(modeller med kylflakt)

Ofullstandigt Munstyckena igensatta | Ta bort munstycken och rengér. Spola vattendistributionssystemet.
sprutmonster N ) . .
Pumpen gar Kontrollera visuellt pumprotorns rotation genom att vrida pumpen av
baklanges och sedan pa. Verifiera ampereuttaget.
COtillrackligt pumpfléde | Kontrollera att inloppstrycket vid samlingsroret uppfyller erforderliga varden.
for avlagset placerad
sump
Silen igensatt Kontrollera att flakt och flaktskaft ar ratt
inriktade. Justera cylindern for att ge
bladspetsen spelrum.
Flaktljud Blad som gnider pa Kontrollera att flakt och flaktskaft ar ratt

inriktade. Justera cylindern for att ge
bladspetsen spelrum.
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Problem Mojlig orsak Atgard
. . | Felaktig Anvand inte hogtryckstvatt eller stalborste for att ta bort avlagringar, da
kal | luck .
Skalade inloppsluckor pa vattenbehandling, detta kan skada lamellerna. Ta i stéllet bort lamellerna och placera dem i
AT-enheter ofillréckliga kallvattenbasséngen i aggregatet. Vattenbehandlingskemikaliera | enheten

avluftningshastighete
r eller Gverdriven
cykling av
flaktmotorerna eller
hdéga koncentrationer
av fasta partiklar i

neutraliserar och léser upp kalkavlagringarna.

OBS: Tiden for blbtlaggning av inloppsluckorna beror pa hur kraftiga
kalkavlagringarna &r.

OBS: Detta forutsétter att kemikalier anvénds i enheten.

vattnet.
Pumpmotorer Forsta uppstart Om enheten bara har varit i drift i nagra timmar kan pumpen éverbelastas tills
med éverspéanning pumpens slitring har slitits in. | sa fall handlar det bara om sma
procentandelar, inte 15 eller 20 %. Normalt sett kommer pumpens
ampereavlasningar att minska och plana ut efter nagra timmar.
Mekaniskt fel Kontrollera att pumpen kan vridas fritt for hand. Om sa inte &r fallet maste
pumpen troligen bytas ut.
Elektriskt problem Kontrollera att pumpen har kopplats in pa ratt satt. Kontrollera att spanningen

som matar pumpen ar korrekt.

Missuppfattning av
okning eller minskning
av huvudet

OBS: Okning eller minskning av pumpfiédet till féljd av igenséttning av
eller utblasta munstycken eller topplock ska INTE orsaka att pumpen
Overbelastas.

Soppackningsventilen
stangs inte av

For hogt tryck pa
spolvatten

Vattentrycket i den mekaniska efterbehandlingsventilen maste ligga mellan
138 och 345 kPa (20 och 50 psi). Om trycket ar for hdgt kommer ventilen inte
att stdngas. En tryckreduceringsventil kan laggas till for att sénka trycket.
For paketet med elektronisk vattennivareglering med 3 och 5 sonder har det
elektriska stalldonet ett krav pa vattentryck pa 34-862 kPa (5-125 psi).

Skrap i solenoid

Rengdr solenoiden fran eventuellt skrap.

Frusen flottorboll

Inspektera och om sa &r fallet kan flottdren eller ventilen behéva bytas ut.

Flottorkulan ar full av
vatten

Kontrollera kulan for Iackage och byt ut den.

Vatten blaser standigt
ut
overflodesanslutning

Detta kan intraffa pa
tryckflaktenheter pa
grund av det positiva
trycket i holjesdelen.
Overstromningsanslut
ningen har inte
rordragits alls eller pa
ratt satt

Led braddavloppet med en P-trap till ett lampligt aviopp.

Felaktig vattenniva

Verifiera faktisk driftniva jamfort med rekommenderade nivaer fran O&M

Intermittent utblasning
av vatten
Overstromningsanslut
ning

Detta ar normalt

Detta &r normalt. Enhetens avluftningsledning ar kopplad till
Overstromningsanslutningen.

Kallvattenbassangen
svammar oéver

Problem med
pafyliningsledningen.

Se avsnittet Pafyliningsventil eller elektronisk vattenniva.

Omdet aren
flercellsenhet kan
det finnas ett
problem med
hojden.

Se till att flercellsenheter installeras i niva med varandra. Om de inte &r det
kan det leda till dverfylinad i en cell.

Lag vattenniva i pannan

Elektronisk
vattennivareglering

Se EWLC-avdelningen

Flottorkulan ar inte
korrekt installd

Justera flottdrkulan uppat eller nedat for att fa ratt vattenniva.

OBS: Flytkulan é&r instélld pa driftnivan i fabriken.
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Problem

Mdéjlig orsak

Atgard

Rostande rostfritt stal

Frammande
material pa ytan av
SS

Rostflackar pa enhetens yta &r vanligtvis inte tecken pa att det rostfria
grundmaterialet korroderar. Ofta ar det frammande material, t.ex.
svetsslagg, som har samlats pa enhetens yta. Rostflackarna finns runt de
stallen dar svetsning har utforts. Dessa omraden kan omfatta
spolanslutningarna, kallvattenbassangen nara stodstalet och runt plattformar
och gangbryggor som monterats pa plats. Rostflackarna kan tas bort med
en ordentlig rengéring. EVAPCO rekommenderar att man anvander
antingen Naval Jelly eller

ett bra rengdringsmedel for rostfritt stal, t.ex. Mother's Wax i kombination
med en Scotch-Brite-dyna. Underhall av enhetens yta bor ske
regelbundet.

Sprickbildning Isolering
av vatskekylare

Krackelerande farg

Oftast &r det fargen som krackelerar och inte isoleringen. Om fargen
haller pa att brytas ned bor den battras pa sa att isoleringen behaller
sin ytfinish. Vi rekommenderar att underhall av isoleringsfargens yta
ingar i standardunderhallsprogrammet. Om isoleringen spricker ska du
kontakta din lokala Evapco-representant for ytterligare vagledning.

Elektronisk
vattennivareglering
fungerar inte

Ventilen gar inte att
oppna eller stdnga

INTEGRERAD
NIVAGIVARE/RELA |

/_ NEMA 4 POLYKARBONAT

KAPSLING 017-00182P

OPI

L

ELEKTRISK
STALLVERKSVENTIL
(NORMALT STANGD) 120 V
STROM KRAVS FOR ATT

PNA

1. Kontrollera att vattentrycket ar éver 34 kPa (5 psi) och under 689 kPa
(100 psi).

2. Kontrollera kablage med kopplingsschema. Kontrollera
matningsspanningen.

3. Kontrollera att det inte finns nagot stopp i Y-silen

4. Kontrollera att proberna inte ar smutsiga.

5. Kontrollera den réda lysdioden pa kretskortet. Om den ar tand ska ventilen
vara stangd.

For en 3-probsmontering:

Simulera "lagt vattenstand” - LED OFF

Efter reng6ring av sonderna, lyft ut sondenheten ur stativroret. Detta kommer

att simulera ett "lagt vattenstand”. Kontrollera att kontakterna ar ratt

placerade.

- Kontakten mellan "C” och "NC” ska nu vara stangd och
vattenaterforingsventilen ska vara stromférande (ventilen 6ppen)

Simulera "hégt vattenstand” - LED TAND

- Anslut en bygelkabel mellan den langsta sonden och den kortaste
sonden. Kontakten mellan "C” och "NC” ska nu vara éppen och
vattenaterforingsventilen ska vara stromlds (ventilen stangd)

Elektronisk
vattennivareglering

fungerar inte

INTEGRERAD NI

VASONP/ ALARM

KRETSKOPPLING RELA SPANNING
120 VAC/B0Hz TEN NEMA 4 (ENLIGT ONSKEMAL)
. POLYKARBONATK
! APSLING 017-

/ 00299P

i LAGT LARM

OO SO BIONONBIOOHD

ELEKTRISK
STALLVERKSVENTIL
(NORMALT STANGD)
120 V STROM KRAVS

FOR ATT OPPNA

For en 5-probsmontering:

Simulera ”lagt vattenstand”
Efter reng6ring av sonderna, lyft ut sondenheten ur stativroret. Detta kommer
att simulera ett "lagt vattenstand”. Kontrollera att kontakterna ar ratt
placerade.
- Differentialkontakter: C till NC - stdngd - Spadvattenventilen aktiverad
LED = OFF
- Kontakter for hogt larm: C till NO - 6ppen - Hog
larmkrets frankopplad - LED = OFF
- Kontakter for lagt larm: C till NC - sluten - krets for lagt
larm aktiverad - LED = OFF

Simulera “hégt vattenstand”
Anslut en bygelkabel mellan den langsta sonden (jord) och alla andra
sonder (hog grans, hogt larm och lagt larm). Kontrollera att kontakterna ar ratt
placerade.
- Differentialkontakter: C till NC - dppen - Spadvattenventilen ar stromlos
LED = ON
- Kontakter for hdgt larm: C till NO - sluten - Hog larmkrets aktiverad
LED = ON
- Kontakter for lIagt larm: C till NC - 6ppen - Lag larmkrets frankopplad
LED = ON
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Reservdelar

EVAPCO har reservdelar tillgangliga for omedelbar leverans. De flesta bestéaliningar skickas inom 24 timmar fran bestallningstillfallet!

Pa foljande sidor finns spréngskisser over alla aktuella EVAPCO-kylare och kondensorer med sluten krets. Anvand dessa ritningar
som hjélp for att identifiera de viktigaste delarna i din enhet. For att bestélla reservdelar, kontakta din lokala EVAPCO-representant
eller Mr GoodTower Service Center. EVAPCO-representantens kontaktinformation finns pa enhetens typskylt eller kan hittas genom att
bestka www.evapco.com (www.evapco.eu).

Dessutom kan din lokala EVAPCO-representant eller Mr GoodTower Service Center tillhandahalla GRATIS enhetsinspektioner for att
sakerstélla att din utrustning fungerar med hégsta prestanda oavsett originaltillverkare!
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ATWB och eco-ATWB 3' breda enheter

FLAKT- OCH SPOLKAPSLINGSSEKTION

FLAKTSKARM

FLAKTCYLINDER

FLAKTSKARM

REMSKYDD

ANSLUTNING
FOR
VATTENINTAG

TEFC-FLAKTMOTOR __—"

AVAVAYAY
VAVAVAVAVAVAY
TAVAVAVAVAVA Al
\YAVAVAYAVAVaY|

TAVAYA

DRIFTELIMINATOR —/E

PUMPUPPSTIGNINGSROR

SPOLANSLUTNINGAR

PANNSEKTION
EFTERMATNINGSVENTIL
R MED JUSTERBAR
FLOTTOR

LUFTINTAGSSPJALL

RECIRKULATIONSPUMP
/ MOTORAGGREGAT
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ATC-E/ATWB/eco-ATWB 4'x4' och 4'x6' breda enheter
]

FLAKT- OCH SPOLKAPSLINGSSEKTION

FLAKTSKARM

FLAKTCYLINDER

FLAKT

DRIFTELIMINATOR

REMSKYDD

~ ANSLUTNING
FOR VATTENINTAG

UMPUPPSTIGNINGSROR

SPOLANSLUTNINGAR

PANNSEKTION

EFTERMATNINGSVENTIL
MED JUSTERBAR
FLOTTOR

PUMPUPPSTIGNINGSROR
LUFTINTAGSSPJALL

RECIRKULATIONSPUMP
/ MOTORAGGREGAT
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ATC-E/ATWB/eco-ATWB 4'x9' och 4'x12' breda enheter

FLAKT- OCH SPOLKAPSLINGSSEKTION

FLAKTSKARM

FLAKTCYLINDER

ANSLUTNING
VATTENINTNG

FOR

DRIFTELIMINATOR

FLAKTMOTORPUMP STIGARLEDNING

REMSKYDD —\|

TEFC-FLAKTMOTOR

PANNSEKTION
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ATC-E/ATWB/eco-ATC-A/eco-ATWB 7' breda enheter

FLAKT- OCH SPOLKAPSLINGSSEKTION

FLAKTSKARM STOD FOR FLAKTSKARM
FLAKT
LAGERSTOD
FLAKTCYLINDER
[S)
ATKOMSTLUCKA DRIFTELIMINATORER

D
R

SVANGBART
MOTORLOCK

Xy

3
9

J

TR Co

FLAKTREM

FLAKTMOTOR SKIVA

. PUMPUPPSTIGNINGSROR
TEFC-FLAKTMOTOR

SPOLE
SPOLAN NINGA|
PANNSEKTION
% |
Il ‘
L]
ik i
| !i!;“' y
EFTERMATNINGSVENTIL | d A
MED JUSTERBAR
FLOTTOR =
¥ BASSANG MED
A KALLT VATTEN
>
RECIRKULATIONSPUMP INRAMAT
/ MOTORAGGREGAT LUFTINTAGSS
PJALL
SUGKAPA och SIL | A
RORLEDNINGAR FOR | Y d
PUMPSTIGNING LUFTINTAGSSPJALL MEDIA

AVLUFTNINGSLEDNING OCH VENTIL
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ATC-E/ATWB/eco-ATC-A/eco-ATWB 8’ och 8,5' breda enheter

FLAKT- OCH SPOLKAPSLINGSSEKTION

LAGERSTOD

STOD FOR FLAKTSKARM
DRIFTELIMINATORER

FLAKTSKARM
FLAKT
FLAKTCYLINDER
X
ATKOMSTLUCKA O ,
Y
]
SVANGBART
MOTORLOCK
TEFC-FLAKTMOTOR PUMPUPPSTIGNINGSROR
SPOLE
SPOLANSLUTNINGAR
PANNSEKTION

JAVAVAVAVAVAVAVAVAY,
\VAVAVAVAVAVAVAVAVAY | 1.
'\VQVAVAVAVAVAVAVA

'AVAVA'AVAVAVI'AVAVA
MNINININININININ#
DANNNNNNDA
VAVAVAVAVAY) =,
AVAVAVAY,
EFTERMATNINGSVENTIL
MED JUSTERBAR

FLOTTOR

BASSANG MED
KALLT VATTEN
RECIRKULATIONSPUMP INRAMAT
/ MOTORAGGREGAT LUFTINTAGS-
SPJALL
SUGKAPA och SIL
RORLEDNINGAR FOR PUMPSTIGNING
AVLUFTNINGSLEDNING OCH VENTIL LUFTINTAGSSPJALL MEDIA

SPJALLHALLARE
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ATWP /| ATCP 8'x12' breda enheter

FLAKT- OCH SPOLKAPSLINGSSEKTION

FLAKT

FLAKTSEKTION

ATKOMSTLUCKOR

SPRUTFORGRNIN

STOD FOR DRIFTELIMINATORER

ELIMINATOR

SPOLE

SPOLKAPSLINGSSEKTION

PANNSEKTION

— PAFYLLNINGSVENTIL
J MED JUSTERBAR FLOTTOR

INRAMAT LUFTINTAGSSPJALL
AVLUFTNINGSLEDNING OCH VENTIL

RUMPUPPSTIGNINGSROR

RECIRKULATIONSPUMP

LUFTINTAGSSPJALL MEDIA / MOTORAGGREGAT

SUGKAPA OCH SIL
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ATC-DC och eco-ATWB-H 8,5" breda enheter

STOD FOR FLAKTSKARM FLAKTSEKTION

FLAKTSKARM

AR N
\ N X LAKTCYLINDER
< \ gl
ATKOMSTLUCKA —

SVANGBART
MOTORLOCK

TEFC-FLAKTMOTOR

SPOLKAPSLINGSSEKTION

ANSLUTNINGAR
FOR TORR SPOLE

DRIFTELIMINATORER

VATTENDISTRIBUTION
SPRUTGREN

VAT SPOLE ANSLUTNINGAR

FOR VAT SPOLE

PANNSEKTION

PAFYLLNINGSVENTIL
MED JUSTERBAR FLOTTOR

BASSANG MED

KALLT VATTEN
RECIRKULATIONSPUMP/
MOTORAGGREGAT INRAMAT
LUFTINTAGSSP
SUGKAPA och SIL JALL

PUMPUPPSTIGNINGSROR

AVLUFTNINGSLEDNING

OCH VENTIL LUFTINTAGSSPJALL MEDIA

SPJALLHALLARE
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eco-ATWB-E 8,5' breda enheter

FLAKT- OCH SPOLKAPSLINGSSEKTION

FLAKTSKARM

STOD FOR FLAKTSKARM
LAKT

LAKTCYLINDER

ATKOMSTLUCKA ‘\

SVANGBART
MOTORLOCK

\ SPOLANSLUTNINGAR

PANNSEKTION

BASSANG
MED KALLT VATTEN

LUFTINTAGSSPJALL MEDIA

SPJALLHALLARE
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ATC-E/ATWB/eco-ATC-A/eco-ATWB 10’ och 12' breda enheter

FLAKT- OCH SPOLKAPSLINGSSEKTION

FLAKTSKARM
STOD FOR FLAKTSKARM
FLAKT
TEFC-FLAKTMOTOR .
FLAKTCYLINDER

GLIDANDE MOTORBAS

ATKOMSTLUCKA

| STOD FOR MEKANISK
UTRUSTNING

'\ DRIFTELIMINATORER

POLANSLUTNINGAR
VATTENDISTRIBUTIONSPRUTGREN

PUMPUPPSTIGNINGSROR
SPOLE

PANNSEKTION

LXK XN S0

EFTERMATNINGSVENTIL
MED JUSTERBAR
FLOTTOR

BASSANG MED
KALLT VATTEN

RECIRKULATIONSPUMP/
MOTORAGGREGAT

/ INRAMAT LUFTINTAGSSPJALL
SUGKAPA och SIL

PUMPUPPSTIGNINGSROR

AVLUFTNINGSLEDNING OCH VENTIL LUFTINTAG SPJALL MEDIA

SPJALLHALLARE
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ATC-DC /| eco-ATWB-H 10' och 12' breda enheter

FLAKT SKARM STOD

FLAKTSEKTION
FLAK

TEAO FLAKTMOTOR NS R FLAKTSKARM

STOD FOR MEKANISK
GLIDANDE MOTORBAS UTRUSTNING

TORR SPOLE ' . SEKTION FOR SPOLHOLJE

ANSLUTNINGAR FOR

DRIFTELIMINATORER

VATTENDISTRIBUTION

SPRUTGREN ANSLUTNINGAR

FOR VAT KOLV

PAFYLLNINGSVENTIL
MED JUSTERBAR FLOTTOR

BASSANG MED
KALLT VATTEN

RECIRKULATIONSPUMP /
MOTORAGGREGAT

INRAMAT LUFTINTAGSSPJALL
SUGKAPA OCH SIL

PUMPUPPSTIGNINGSROR
AVLUFTNINGSLEDNING OCH VENTIL

LUFTINTAGSSPJALL MEDIA
SPJALLHALLARE



eco-ATWB-E 10' och 12' breda enheter

FLAKT- OCH SPOLKAPSLINGSSEKTION

STOD FOR FLAKTSKARM

FLAKTSKARM

LAKTCYLINDER

.......

ATKOMSTLUCKA \] s

BASSANG MED
KALLT VATTEN

INRAMAT LUFTINTAGSSPJALL

LUFTINTAGSSPJALL MEDIA

SPJALLHALLARE
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ESW4 8,5' breda enheter

FLAKT- OCH FYLLNINGSKAPSLINGSSEKTION

STOD FOR FLAKTSKARM

FLAKTSKARM
FLAKT : LAGERSTOD
FLAKTAXEL S LAKTCYLINDER
LAGRING
DRIFTELIMINATORER —| SVANGBART MOTORLOCK
-
d P
o
4
4
TEFC-FLAKTMOTOR
FYLLNING FLAKTMOTORSKIVA
FLAKTREM
SPRUTFORGRNING ATKOMSTLUCKA
PANNSEKTION
LUFTINTAGS-

SPJALL MEDIA

OMFORDELING BASSANG
SUGKAPA ¢

SPOLE OCH SIL ~

PUMPUPPSTIGNINGSROR

BASSANG MED
KALLT VATTEN

RECIRKULERANDE
PUMPMOTOR-

KOLVANSLUTNINGAR

AVLUFTNINGSLEDNING OCH VENTIL
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ESW4 12' breda enheter

FLAKT- OCH SPOLKAPSLINGSSEKTION

FLAKTSKARM
STOD FOR FLAKTSKARM
FLAKT STOD FOR MEKANISK
FLAKTCYLINDER UTRUSTNING
>
X
DRIFTELIMINATORER %
T !I /
& X !;7
»
b
>
e d
FYLLNING
FLAKTSKIVA AV ALUMINIUM GLIDANDE MOTORBAS
FLAKTREM TEAO FLAKTMOTOR
VATTENDISTRIBUTION ATKOMSTLUCKA
SPRUTGREN

PANNSEKTION

— LUFTINTAGSSPJ
ALL MEDIA
OMFORDELNING

SBASSANG

SPOLE
SUGKAPA OCH SIL

PUMPUPPSTIGNINGSROR

BASSANG MED
KALLT VATTEN

RECIRKULATIONSPUMP/

MOTOR

SAMMANSATTNING

AVLUFTNINGSLEDNING OCH VENTIL SPOLANSLUTNINGAR
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ESWA4 14’ breda enheter
]

FLAKT- OCH SPOLKAPSLINGSSEKTION

FLAKTSKARM

FLAKT SKARM STOD

FLAKT
STOD FOR MEKANISK
UTRUSTNING
FLAKTCYLINDE
. N 9]
DRIFTELIMINATORE . ’ ]
3
g GLIDANDE MOTORBAS
- 3 - o
s _E‘ v .t LUCKAN TILL
FYLLNING R A” # FLAKTMOTORN FOR
FLAKTSKIVA AV ALUMINIUM - TEAO
FLAKTREM

VATTENDISTRIBUTION SPRUTGREN

PANNSEKTION

LUFTINTAGSSP)
ALL MEDIA

OMFORDELNINGSBASSANG

SUGKAPAOCH SIL BASSANG
MED
KALLT
PUMPUPPSTIGNINGSROR VATTEN

RECIRKULATION
SPUMP/
MOTOR

SAMMANSATTNING )

AVLUFTNINGSLEDNING
OCH VENTIL
SPOLANSLUTNINGAR
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LSC-E/LSWE/eco-LSWE 4' breda enheter
[

SPOLKAPSLINGSSEKTION

// Y:
DRIFTELIMINATORER
>
X2
VATTENDISTRIBUTION ~ , >
SPRUTGREN
27
P Z
s’
VATTENDISTRIBUTION
STOD FOR SPRUTGREN
STOD FOR
¢ DRIFTELIMINATOR
SPOLANSLUTNINGAR /
SPOLE
PUMPUPPSTIGNINGSROR
PANNSEKTION
ATKOMSTLUCKA

BAFFEL FOR MIGRATION

EFTERMATNINGSVENTIL
MED JUSTERBAR
FLOTTOR

A

SUGFILTER X 2

LAGRING
STOD

@ FLAKTHUS
MOTORSKYDD

RECIRKULATIONSPUMP/
MOTORAGGREGAT

MOTORBAS
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LSC-E/LSWE/eco-LSWE 5" breda enheter

SPOLKAPSLINGSSEKTION

DRIFTELIMINATORER \ X

Z
AL

VATTENDISTRIBUTION z XX
SPRUTGREN Z
WJ\W
N
VATTENDISTRIBUTION
STOD FOR SPRUTGREN
STOD FOR
DRIFTELIMINATOR
SPOLANSLUTNINGAR SPOLE
PUMPUPPSTIGNINGSROR
PANNSEKTION

EFTERMATNINGSVENTIL

MED JUSTERBAR INSLAGSRING
FLOTTOR
ATKOMSTLUCKA
LAGERSTOD
FLAKTHUS

RECIRKULATIONSPUMP
/ MOTORAGGREGAT
MOTORSKYDD
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LSC-E/LSWE/eco-LSWE 8' breda enheter

SPOLKAPSLINGSSEKTION

DRIFTELIMINATORER

VATTENDISTRIBUTION
SPRUTGREN

N

SPOLANSLUTNINGAR

I~ VATTENDISTRIBUTION
STOD FOR SPRUTGREN

STOD FOR

PUMPUPPSTIGNINGSROR

BAFFEL FOR MIGRATION

EFTERMATNINGSVENTIL
MED
JUSTERBAR FLOTTOR \

RECIRKULATIONSPUMP/
MOTORAGGREGAT

SPOLE

PANNSEKTION

LAGERSTOD

HUV FOR INSUGNING
OCH SIL
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LSC-E/LSWE/eco-LSWE 10’ breda enheter

SPOLKAPSLINGSSEKTION

DRIFTELIMINATORER

KX X VATTENDISTRIBUTION
SPRUTGREN

P

VATTENDISTRIBUTION
STOD FOR SPRUTGREN

SPOLANSLUTNINGAR STOD FOR
DRIFTELIMINA
. TOR
PUMPUPPSTIGNINGSROR SPOLE
PANNSEKTION

&
BAFFEL FOR MIGRATION / ' I ‘ ‘ ‘ ‘I\

SUGKAPA OCH SIL
INSLAGSRING

ATKOMSTLUCKA

MOTORBAS FLAKTHUS

RECIRKULATIONSPUM
P/ MOTORAGGREGAT .
LAGERSTOD
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LRC/LRWB/eco-LRWB 3' breda enheter
]

SPOLKAPSLINGSSEKTION
DRIFTELIMINATORER

VATTENDISTRIBUTION
SPRUTGREN

. STOD FOR
DRIFTELIMINATOR

@ '
POLE

/ VATTENDISTRIBUTION
STOD FOR STRUTGREN

PUMPUPPSTIGNINGSROR lg’

SPOLANSLUTNINGA

PANNSEKTION

FLAKTHUS
FLAKTSKIVA

e FLAKTHJUL

FLAKTHOLJE
—~

/ FLAKTREM

/ TEFC-FLAKTMOTOR

SUGHUV

SUGSIL

LUCKA FOR

RORLEDNINGAR MOTORATKOMST

FOR PUMPSTIGNING

ATKOMSTLUCKA
RECIRKULATIONSPUMP/
MOTORAGGREGAT
. EFTERMATNINGSVENTIL
BASSANG MED JUSTERBAR
MED KALLT VATTEN FLOTTOR

53



LRC/LRWB/eco-LRWB 5' breda enheter

SPOLKAPSLINGSSEKTION
DRIFTELIMINATORER

VATTENDISTRIBUTION ’
SPRUTGREN

\ STOD FOR

DRIFTELIMINATOR

VATTENDISTRIBUTION STOD FOR
SPRUTRGREN

PUMPUPPSTIGNINGSROR

SPOLANSLUTNINGAR SPOLE

PANNSEKTION

FLAKTHUS
FLAKTSKIVA

FLAKTHOLJE

HUV FOR INSUGNING

FLAKTREM

SUGFILTER

AVLUFTNINGSLEDNING
OCH VENTIL

LYCKA FOR MOTORATKOMST
FC-FLAKTMOTOR

FLAKTHJUL
PUMP STIGARLEDNING

ATKOMSTLUCKA
RECIRKULATOR PUMP/
MOTORMONTERING SPOLVENTIL

MED JUSTERBAR FLOTTOR

BASSANG MED
KALLT VATTEN
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LRC/LRWB/eco-LRWB 8' breda enheter
]

SPOLKAPSLINGSSEKTION

DRIFTELIMINATORER Z

KA

N\

% STOD FOR
DRIFTELIMINATOR

VAFFENDISTRIBUTION
SPRUTGREN

PUMPUPPSTIGNINGSROR
VATTENDISTRIBUTION
STOD FOR SPRUTGREN

SPOLENANSLUTNINGAR

PANNSEKTION

FLAKTHUS
FLAKTHJUL
Z /_ FLAKTREM

|_—" FLAKTSKIVA

FLAKTFORREGEL \

HUV FOR INSUGNING

SUGFILTER

LUCKA FOR MOTORATKOMST
TEFC-FLAKTMOTOR

RECIRKULATIONSPUMP,
MOTORAGGREGAT

AVLUFTNINGSLEDNING OCH VENTIL h PAFYLLNINGSVENTIL MED JUSTERBAR FLOTTOR

ATKOMSTLUCKA

BASSANG MED KALLT VATTEN



PMC-E/eco-PMC 5" breda enheter

SPOLKAPSLINGSSEKTION

VATTENDISTRIBUTION
SPRUTGREN

STOD FOR
DRIFTELIMINA
TOR

SPOLANSLUTNINGAR SPOLE

VATTENDISTRIBUTION
STOD FOR SPRUTGREN

PUMPUPPSTIGNINGSROR

PANNSEKTION

L
/‘FLAKTCYLINDER

SUGFILTER

BASSANG MED KALLT VATTEN

ATKOMSTLUCKA

TEFC-FLAKTMOTOR

RECIRKULATIONSPUMP/

TERBAR MOTORBA
MOTORAGGREGAT Jus OTO S

STIGARLEDNING FOR PUMP
PAFYLLNINGSVENTIL MED

JUSTERBAR FLOTTOR

AVLUFTNINGSLEDNING och VENTIL
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PMC-E/eco-PMC 10' och 12' breda enheter

SEKTION FOR SPOLHOLJE

DRIFTELIMINATORER

VATTENDISTRIBUTION

SPRUTGREN

SPOLANSLUTNINGAR

STOD FOR

DRIFTELIMINATOR

SPOLE

VATTENDISTRIBUTION
STOD FOR SPRUTGREN

PUMPUPPSTIGNINGSROR

PANNSEKTION

~~FLAKTCYLINDER

FLAKTREM

BASSANG MED KALLT VATTEN

TEFC-FLAKTMOTOR
JUSTERBAR MOTOR

BASFLAKT (PMWQ STANDARD)

STIGARLEDNING FOR PUMP

ATKOMSTLUCKA

BLODNINSLINJE OCH VAVLE

PAFYLLNINGSVENTIL
D JUSTERBAR

FLOTTOR

RECIRKULATIONSPUMP/ MOTORAGGREGAT

SUGFILTER
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PHC-SE 12' breda luftintagsenheter med enkel sida

OVRE SPOL-FLAKTSEKTION

FLAKTCYLINDER
STOD FOR MEKANISK UTRUSTNING

GLIDANDE MOTOR BASFLAKT
FLAKT

TEAO-FLAKTMOTOR

PUMPUPPSTIGNINGSROR

SPOLENANSLUTNINGAR

BOTTENPANNSEKTION

EFTERMATNINGSVE
NTIL MED JUSTERBAR
FLOTTOR \

PUMPUPPSTIGNINGSROR |

ATKOMSTLUCKA |

BLODNINGSLINJE OCH FYLLNINGSSTOD

VAVLE

BASSANG MED KALLT VATTEN

RECIRKULATIONSPUMP/
MOTORAGGREGAT
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PHC-DE 12' och 14' breda dubbelsidiga luftintagsenheter
-

OVRE SPOL-FLAKTSEKTION
FLAKTSKARM
FLAKTCYLINDER
N
X STOD FOR MEKANISK
UTRUSTNING
VATTENDISTRIBUTIONS-
GREN
&b
O [[o
o Q
FLAKT
PUMPUPPGANDSROR
GLIDANDE MOTORBAS
o STOD FOR
TEAO-FLAKTMOTOR VATTENDISTRIBUTION
SAVDELNINGEN
DRIFTELIMINATORER SPOLE
SPOLANSLUTNINGAR
BOTTENPANNSEKTION

ATKOMSTLUCKA

PUMPUPPSTIGNINGSROR

OCK FOR PUMPATKOMST

=

(NS

FYLLNING

AVLUFTNINGSLEDNING OCH VENTIL

RECIRKULATIONSPUMP/ MOTORAGGREGAT
BASSANG MED KALLT VATTEN

/
PAFYLLNINGSVENTIL MED JUSTERBAR FLOTTOR / g
SIL

FYLLNINGSSTOD
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P.O. Box 1300 - Westminster, MD 21158 USA
410.756.2600 - marketing@evapco.com - evapco.com

Nordamerika

QO ©® @ VO ©OVO O

EVAPCO, Inc.
Varldens
huvudkontor
410.756.2600
marketing@evapco.com

EVAPCO Ost
Taneytown, MD USA

EVAPCO Ost

Nyckelbyggnad
Taneytown, MD USA

EVAPCO Midwest
Greenup, IL USA
217.923.3431
evapcomw@evapcomw.com

Evapcold tillverkning
Greenup, IL USA

EVAPCO Newton

Newton, IL USA
618.783.3433
evapcomw@evapcomw.com

EVAPCO West
Madera, CA USA
559.673.2207
contact@evapcowest.com

EVAPCO Alcoil, Inc.
York, PA USA
717.347.7500
info@evapco-alcoil.com

EVAPCO lowa
Lake View, IA USA

EVAPCO lowa
Forsaljning och teknik
Medford, MN USA

507.446.8005
evapcomn@evapcomn.com
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EVAPCO LMP ULC
Laval, Quebec, Kanada
450.629.9864
info@evapcolmp.ca

EVAPCO Select Technologies, Inc.
Belmont, Ml USA

844.785.9506
emarketing@evapcoselect.com

Refrigeration Vessels
och Systems
Corporation Bryan, TX
USA 979.778.0095
rvs@rvscorp.com

Tower Components, Inc.
Ramseur, NC USA

336.824.2102
mail@towercomponentsinc.com

EvapTech, Inc.
Edwardsville, KS USA
913.322.5165
marketing@evaptech.com

EVAPCO Torrkylning, Inc.
Bridgewater, NJ USA
908.379.2665
info@evapcodc.com

EVAPCO Torrkylning, Inc.
Littleton, CO USA
908.895.3236
info@evapcodc.com

EVAPCO Power México S. de R.L. de C.V.

Mexico City, Mexiko
(52) 55.8421.9260
info@evapcodc.com

Engagerad i att gora livet enklare, mer

EVAPCO, Inc-H kontor och forsknings- och utvecklingscenter

Asien och Stillahavsomradet

EVAPCOs
huvudkontor i

Asien och
(86)21.6687.7786

marketing@evapcochina.com
EVAPCO (Shanghai)

Refrigeration Equipment Co, Ltd.
Baoshan Industrial Zone, Shanghai, P.R. Kina

©

©
©

EVAPCO (Peking)
Refrigeration Equipment Co, Ltd.
Huairou District, Peking, Kina

(86) 10.6166.7238
marketing@evapcochina.com

© © © O

EVAPCO Air Cooling Systems
(Jiaxing) Company, Ltd.
Jiaxing, Zhejiang,P.R. Kina

(86) 573.8311.9379
info@evapcochina.com

EVAPCO Australien (Pty.) Ltd.
Riverstone, NSW, Australien
(61) 02.9627.3322
sales@evapco.com.au

EvapTech (Shanghai)

Kyltorn Co, Ltd

Baoshan District, Shanghai, P.R. Kina. Tfn:
(86) 21.6478.0265

EvapTech Asien och Stillahavsomradet Sdn. Bhd.
Puchong, Selangor, Malaysia

(60) 3.8070.7255
marketing-ap@evaptech.com

Europa | Mellanistern | Afrika

EVAPCO Europa
EMENAs huvudkontor
Tongeren, Belgien

(32) 12.39.50.29
info@evapco.be

EVAPCO Europa BV
Tongeren, Belgien

EVAPCO Europe, S.r.l.
Milano, Italien

(39) 02.939.9041
evapcoeurope@evapco.it
EVAPCO Europe, S.r.l.
Sondrio, Italien

EVAPCO Europa A/S
Aabybro, Danmark
(45) 9824.4999
info@evapco.dk

©
©
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EVAPCO Europa GmbH
Meerbusch, Tyskland
(49) 2159.69560
info@evapco.de

EVAPCO Middle East DMCC
Dubai, Férenade Arabemiraten
(971) 56.991.6584
info@evapco.ae

Evap Egypt Engineering Industries Co.
En licensierad tillverkare av EVAPCO, Inc.
Nasr City, Kairo, Egypten

(20) 10.054.32.198
evapco@tiba-group.com

EVAPCO S.A. (Pty.) Ltd.

En licensierad tillverkare av EVAPCO, Inc.
Isando, Sydafrika

(27) 11.392.6630

evapco@evapco.co.za

Sydamerika

EVAPCO Brasil
Equipamentos Industriais Ltda.
Indaiatuba, Sao Paulo,
Brasilien

(55) 11.5681.2000
vendas@evapco.com.br

©

Resurser for FanTR-teknik
Itu, Sao Paulo, Brasilien

(55) 11.4025.1670
fantr@fantr.com




